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MEMORIA DESCRIPTIVA | CONSTRUCTIVA

1. ANTECEDENTS

Es redacta la present memaria valorada per Joaquim Ginesta i Rey, arquitecte amb namero de
col-legiat 17.389-4 pel Col-legi Oficial d’'Arquitectes de Catalunya, al servei de I'Ajuntament de
'Escala com a arquitecte municipal, amb la finalitat de determinar i definir les obres per la

substitucié del paviment de la pista del Pavell6 Municipal d’Esports del municipi.

2. PROMOTOR

El promotor de les obres és I'Ajuntament de I'Escala, amb NIF P-1706800-H, i domicili al carrer

Pintor Massanet, num. 34, de 'Escala.

3. AMBIT D’ACTUACIO

L’ambit de I'actuacio té una superficie aproximada de 1.260 metres quadrats, 28 x 45 metres, es

tracta de la pista del Pavell6 d’Esports, situat al carrer Rusifiol, 4 de L’Escala.

4. ESTAT ACTUAL

Actualment hi ha instal-lat un parquet flotant de roure, original de la data de construccio del pavellé
(1985); la pista té unes mides de 28,00 metres d’ample per 45,00 de llarg. Es proposa la substitucié
del paviment de la pista, degut al seu mal estat, donat que presenta varies zones on el paviment no

té la resposta de rebot desitjada per la practica de diferents esports.

5. OBJECTE DEL MEMORIA VALORADA

Es redacta la present memoria valorada des del servei técnic d’'urbanisme de I'Ajuntament de
I'Escala, a peticié de la regidoria d’'urbanisme per tal de definir els treballs i 'avaluacié del cost de

les obres que s’han de realitzar per la substitucié del paviment de la pista esportiva.

6. DESCRIPCIO DE LA SOLUCIO PROJECTADA

La solucio projectada passa per substituir el paviment actual de la pista, adaptant tots els elements

al nou nivell d’acabat. En linies generals, les actuacions previstes son:

Arrencar el paviment actual sense malmetre els elements constructius existents (base per
rebre el nou paviment, paviments contigus, revestiments de parets, portes ...).

Refer les imperfeccions del paviment de base existent per rebre el nou paviment (tarima
massissa de faig), amb capa fina de morter préevia aplicacié de pont d’unio.

Subministra i col-locaci6 de paviment esportiu d'alt rendiment, formada per una tarima
massissa de faig, de 22 mm de gruix; clavades amb sistema ocult, sobre rastrells de fusta
laminada de pi. Inclosos remats perimetrals amb parets i portes; i, sistema de ventilacié del
conjunt.

Caldra adequar totes les cistelles de basquet al nou nivell d’acabat del paviment.

Marcatge de les diferents pistes esportives al nou paviment (pistes de basquet, de handbol o
futbol sala, de voleibol i de patinatge), i pintat de I'escut corporatiu en el cercle central.

Els residus de I'obra es tractaran a través d’'un gestor autoritzat.
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7. TERMINI D’EXECUCIO DE L’OBRA

El conjunt dels treballs previstos es preveu per un termini de 4 setmanes en la seva execucio

des de l'inici de les obres.

8. CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA | REVISIO DE PREUS

La normativa general que regula el sistema de classificaci6 empresarial és la seglent:

- Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public, per la qual es
transposen a l'ordenament juridic espanyol les directives del Parlament Europeu i del Consell
2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

- Reial decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament general de la
Llei de contractes de les administracions publiques (BOE num. 257, de 26 d'octubre), modificat
pel Reial decret 773/2015, de 28 d'agost (BOE num. 213, de 5 de setembre de 2015).

- Reial decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa parcialment la Llei
30/2007, de 30 d'octubre, de contractes del sector public (BOE nam. 118, de 15 de maig de
2009).

Aixi doncs, d’acord la Llei 9/2017, de 8 de novembre, no sera “requisito indispensable” la
classificacid del contractista en aquest contracte, donat que el pressupost és inferior a
500.000,00 €.

L'obra té una durada inferior a I'any per tant no hi ha previst revisi6 de preus.

9. DISPOSICIONS LEGALS D’OBLIGAT COMPLIMENT

Normativa técnica general d’edificacié

Aspectes generals:

Ley de ordenacion de la edificacion, LOE
Ley 38/1999 de 5 de novembre. (BOE n°266 6/11/1999).

Cdédigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.
Ordre FOM/588/2017 de 15 de juny que modifica el DB-HE i el DB-HS

DB-HR Protecci6 davant el soroll.

RD 1371/2007 de 19 d’octubre (BOE 23/10/2007) — | les seves modificacions posteriors.

DB-SUA — Seguretat d'utilitzacio i accessibilitat
RD 173/2010 de 19 de febrer (BOE 11/03/2010)

Rehabilitacid, regeneracié i renovacié urbanes.
Ley 8/2013, de 26 de junio, BOE num. 153,27/06/2013

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’eco eficiéncia en els edificis.
Decret 21/2006 de 14 de febrer; Departament de la Presidencia (DOGC n° 4574, 16/02/2006) i

les seves modificacions posteriors.

Foment del deure de conservacié, manteniment i rehabilitaci6 dels edificis d'habitatges,
mitjangant les inspeccions técniques i el llibre de I'edifici
Decret 67/2015, de 5 de maig (DOGC 7/05/20015)

Normes per la redaccio de projectes i direccié d’obres d’edificacio.
Decret 462/1971 (BOE: 24/3/71) modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

RD sobre el visado col-legial obligatorio.
RD 1000/2010 de 5 de agosto (BOE 6/08/2010)

Arquitectura
Llei 12, de 06/07/2017 ; Departament de la Presidéncia (DOGC n° 7411, 13/07/2017)

S’estableix un certificat sobre complement de les distancies reglamentaries dobres i
construccions a linies eléctriques.

RESOLUCIO de 4 de novembre de 1988. Departament d'Industria i Energia (DOGC n° 1075,
30/11/1988).

Urbanisme:

Text refos de la llei d’urbanisme

Decret Legislatiu 1/2010 de 3 d’agost (DOGC n°5686 05/08/2010) i les seves modificacions
posteriors.

Reglament de la llei d’'urbanisme

Decret 305/2006, de 18 de juliol, (DOGC n°4682, 24/07/2006)
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Reglament sobre proteccié de la legalitat urbanistica.
DECRET 64/2014, de 13 de maig (DOGC n° 6623, 15/05/2014)

Ordenances municipals

Orden por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y
no discriminacion para el acceso y utilizacion de los espacios publicos urbanizados
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero (BOE n°61, 11/03/2010)

Control de qualitat (edificacio no publica):

Cddigo Técnico de la Edificacién, CTE
RD 314/2006, de 17 de marg¢ (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.
Ordre FOM/588/2017 de 15 de juny que modifica el DB-HE i el DB-HS

Instruccio Tecnica per la realitzacio del control de produccio6 dels formigons fabricats a central.
RD 163/2019, de 22 de marg; Ministerio de Presidencia (BOE n°86, 10/04/2019)
Entra en vigor a partir del dia 1 de juliol de 2019.

Instruccidn para la recepcién de cementos (RC-16)
RD 256, de 10/06/2016 ; Ministerio de la Presidencia (BOE n° 153, 25/06/2016)

Control de qualitat de I'edificacio.
Decret 375, de 01/12/1988 (DOGC n° 1086, 28/12/1988)

Control de qualitat dels poliuretans produits in situ.
Ordre, de 12/07/1996 ; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC n° 2267,
11/10/1996)

Seguretat i salut:
Llei de prevencié de riscos laborals.

Ley 31/1995 de 8 de noviembre; Jefatura del Estado (BOE n°® 269, 10/11/1995) i les seves

modificacions posteriors.

RD 171/2004, pel qual es desenvolupa l'article 24 de la Llei 31/1995, de prevencioé de riscos
laborals.
Es desenvolupa l'article 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos

Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales.

Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié.
RD 1627/1997, de 24 d'octubre (BOE n° 256, de 25 d'octubre de 1997)

Reglament dels Serveis de Prevencio.

RD 39/1997, de 17 de gener ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n° 27, 31/01/1997)
i les seves modificacions posteriors.

REIAL DECRET 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial Decret 39/1997, de 17
de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i el Reial Decret 1627/1997,
de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut a les obres

de construcci6.

RESOLUCIO de 21 de desembre de 2017, de la Direccié General de Treball, per la qual s'inscriu

en el registre i publica el VII Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccio.

Text refés de la llei sobre infraccions i sancions en 'ordre social.
RD 5/2000, de 4 de agosto (BOE n°. 189, de 8/08/2000)

Reguladora de la subcontractacié al Sector de la Construcci.

Ley 32/2006, de 18 d'octubre ; Jefatura de Estado (BOE n° 250, 19/10/2006) i les seves
modificacions posteriors.

RD 1109/2007, de 24 d'agost pel qual es desplega la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora

de la subcontractacio al Sector de la Construccié.

ORDRE TIN/1071/2010 sobre requisits i dades que han de reunir les comunicacions d’obertura o

de represa d’activitats en el centre de treball.

S'aprova el model de Llibre d'incidencies en obres de construccio
Ordre, de 12/01/1998 ; Departament de Treball (DOGC n° 2565, 27/01/1998)

Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.
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RD 486/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n° 97, 23/04/1997)

Disposicions minimes en materia de senyalitzacio de seguretat i salut en el treball.
RD 485/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n° 97, 23/04/1997)

Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacio pels treballadors de equips de
proteccié individual.
RD 773/1997 de 30 de maig, Ministerio de la Presidencia (BOE n° 140, 12/06/1997)

Disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels treballadors dels equips de
treball.

RD 1215/1997 de 18 de juliol, Ministerio de la Presidencia (BOE n° 188, 07/08/1997)

REIAL DECRET 2177/2004 pel que es modifica el RD 1215/1997 pel que s’estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de
treball en mateéria de treballs en alcada.

Proteccio de salut i seguretat davant els riscos derivats de I'exposicié a vibracions mecaniques.
RD 1311/2005 de 4 de novembre, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n° 265,
05/11/2005)

Proteccio de la salut i la seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicio
al soroll.

RD 286, de 10/03/2006 ; Ministerio de la Presidencia (BOE n° 60, 11/03/2006)

RD 836/2003 pel que s’aprova la instruccié complementaria “MIE-AEM-2” del reglament
d’aparells d’elevacié i manutencié referent a grues torre per a obra.

RD 837/2003 pel que s’aprova la instrucci6 complementaria “MIE-AEM-4" del reglament

d’aparells d’elevacié i manutencié referent a grues mobils autopropulsades.

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico.
RD 614/2001 de 26 de juny; Ministerio de la Presidencia (BOE n° 148, 21/06/2001)

Normes per a la comercialitzacio i posada en servei de les maquines.
RD 1644/2008 de 10 d’octubre, BOE n° 246 11/10/2008.

Creacio del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per a intervenir en el procés de
contractacio en el sector de la construccio
DECRET 102/2008, de 6 de maig, DOGC num. 5127 -08/05/2008

Norma de carreteres 8.3-IC de senyalitzacio d’obres fixes fora de poblat.

Gestio de residus i enderrocs:

Operacions de valoritzacio i eliminaci6 i la llista europea sobre residus.
Orden MAM/304/2002, de 08/02/2002 ; Ministerio de Medio Ambiente (BOE Num. 43,
19/02/2002)

Regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiencia en els edificis.
D 21/2006, de 14 de febrer; Departament de la Presidéncia (DOGC Num. 4574, 16/02/2006)

Se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero (BOE num 38 13/02/2008)

S'aprova el Text refés de la Llei reguladora dels residus.
DL 1/2009, de 21 de juliol ; Departament de la Presidéncia (DOGC Num. 5430, 28/07/2009)

S'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es
regula la produccié i gestié dels residus de la construccid i demolicid, i el canon sobre la
deposicié controlada dels residus de la construccio.

Decret 89, de 29/06/2010 ; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC Num. 5664,
06/07/2010)

Residuos y suelos contaminados.
Ley 22, de 28 de juliol; Jefatura del Estado (BOE Num. 181, 29/07/2011)

Comunicacio prévia en materia de residus i sobre els registres generals de persones productores
i gestores de residus de Catalunya.

D 197/2016, de 23 de febrer; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC Num. 7066,
25/02/2016)
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Classificacio, la codificacio i les vies de gestié dels residus a Catalunya [Entra en vigor el
19/01/2018]
D 152/2017 de 17 d'octubre; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC Num. 7477,
19/10/2017)

S'aprova el Programa de prevencié i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
RD 210/2018, de 6 d’abril; Ministeris del Govern de I'Estat (DOGC Num. 7599, 16/04/2018)

Normativa especifica segons els tipus de treball:

Coberta:

DB SE- Seguretat estructural.

DB S| — Seguretat en cas d’incendi

DB SUA — Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

DB HE — Estalvi d’energia.

DB HS - Salubritat

Cddigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.

Bastides:

Llei de prevencié de riscos laborals.
Ley 31/1995 de 8 de noviembre; Jefatura del Estado (BOE n°® 269, 10/11/1995) i les seves

modificacions posteriors.

Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio.
RD 1627/1997, de 24 d'octubre (BOE n°® 256, de 25 d'octubre de 1997) i les seves

modificacions posteriors.

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.
RD 1215/1997, de 18 de julio (BOE num. 188, 07/08/1997)

Se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

RD 2177/2004, de 12 de noviembre, (BOE nim.274, 13/11/2004)

Promocié de l'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del Codi
d'accessibilitat

DECRET 135/1995, de 24 de marc, de desplegament de la Llei 20/1991, de 25 de novembre,
(DOGC num. 2043, 28/04/1995) i totes les modificacions posteriors.

Se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion
para el acceso y utilizacién de los espacios publicos urbanizados.
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, (BOE nim 61 11/03/2010)

Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.
RD 486/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n° 97, 23/04/1997)

UNE-EN 12810/2005
Andamios de fachada de componentes prefabricados. Partes 1 y 2: Especificaciones de los

productos.

UNE-EN 12811/2005

Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 4: Viseras de proteccién para andamios.
Requisitos de comportamiento y disefio del producto.

UNE-EN 74-1:2008

Acoplamientos, espigas ajustables y placas base para andamios y cimbras. Parte 1:

Acoplamientos para tubos. Requisitos y procedimientos de ensayo. (27/02/2008)

UNE-EN 74-2:2010
Acoplamientos, espigas ajustables y placas base para andamios y cimbras. Parte 2:

Acoplamientos especiales. Requisitos y procedimientos de ensayo (07/07/2010)

UNE-EN 74-3:2008
Acoplamientos, espigas ajustables y placas base para andamios y cimbras. Parte 3: Placas base

ordinarias y espigas ajustables. Requisitos y procedimientos de ensayo.(27/02/2008)
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UNE-EN 39:2001
Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones técnicas de suministro.
(30/11/2001)

UNE-EN 1004:2006

Torres de acceso y torres de trabajo mdviles construidas con elementos prefabricados.
Materiales, dimensiones, cargas de disefio y requisitos de seguridad y comportamiento.
(27/12/2006)

10. CONTROL DE QUALITAT

En el Pla de Control de Qualitat es fixaran els assaigs necessaris, essent el seu import fins a
'1,0% de limport del tipus de licitaci6 d’acord amb el Plec de Condicions Economica-
Administratives Generals, per tant aquest import es considera inclos dins dels costos indirectes

i despeses generals de 'obra.

11. SEGURITAT | SALUT

Segons el REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, pel que s’estableixen disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccié. BOE n° 256 25-10-1997, el promotor
estara obligat a que en la fase de redaccié del projecte s'elabori un estudi de seguretat i salut

en els projectes d'obres en qué es donin algun dels suposits seglents:

- Que el pressupost d'execucid per contracta inclos en el projecte sigui igual o superior a
450.759,08 €.

- Que la durada estimada sigui superior a 30 dies laborables, emprant-se en algun
moment a més de 20 treballadors simultaniament.

- Que el volum de ma d'obra estimada, entenent per tal la suma dels dies de treball del
total dels treballadors en I'obra, sigui superior a 500.

- Les obres de tanels, galeries, conduccions subterranies i preses. En els projectes
d'obres no inclosos en cap dels suposits que preveu l'apartat anterior, el promotor estara obligat

a que en la fase de redaccio del projecte s'elabori un estudi basic de seguretat i salut.

En aquest cas caldra redactar un estudi basic de seguretat i salut que es pot veure a I'annex

corresponent.

12. JUSTIFICACIO D’OBRA COMPLETA

Segons l'article 12.4 del Reglament d’Obres, Activitats i Serveis dels Ens Locals (ROAS), decret
179/1995, de 13 de juny, es classifica 'obra com a obres de reparacié menors ja no revesteixen

complexitat técnica constructiva, per no ser necessaries obres arquitectonigues basiques.
L’'obra prevista es podra lliurar a I'is general sense perjudici de les possibles ampliacions

posteriors, per la qual cosa es pot considera que la present memaria es refereix a una obra

completa segons l'article 13 del ROAS.

13. AUTORITZACIONS ADMINISTRATIVES

Per I'execucié d’aquestes obres no es necessaria cap autoritzacié ni concessié administrativa

d’altres administracions o organismes oficials.

14. PRESSUPOST

El pressupost d’execucié material de les obres es presenta d’acord amb els costos actuals de

ma d’obra, materials, maquinaria i rendiments.

Els preus unitaris inclouen la part proporcional de despeses necessaries per assajos i control de

gualitat.

Total PEM: 138.896,85
13% D.G.: 18.056,59
6% B.I.: 8.333,81
Suma: 165.287,25
21% IVA: 34.710,32
TOTAL PEC: 199.997,57 EUROS

El pressupost d’execucié per contracte IVA inclos és de CENT NOTARTA-NOU MILNOU-

CENTS NORANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-CINC CENTIMS (199.997,57 €)
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15. CONSIDERACIO FINAL

Es fa esment que la Memoria Valorada s’ajusta a les determinacions de la Llei 9/2017, de 8 de
novembre, de Contractes del Sector Public; al Reial decret 773/2015, de 28 d'agost (BOE num.
213, de 5 de setembre de 2015), de Reglament de la Llei de Contractes de les administracions
publiques i al Decret 179/1995, de Reglament d’Obres, Activitats i Serveis i manifestar que amb
el conjunt de documents que formen la memoria valorada compreén tots i cada un dels elements
gue soOn necessaris per a la utilitzacié de I'obra, i que un cop finalitzada quedara perfectament

dotat i complert, i sera susceptible de ser lliurada a I'is public.

L’Escala, a data de la signatura electronica
L’arquitecte municipal

Joaquim Ginesta i Rey
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
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13



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

INDEX:

1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1.1. Identificaci6 de les obres

1.2. Objecte 1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

2. PROMOTOR - PROPIETARI
3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
4. DADES DEL PROJECTE

4.1. Autor/s del projecte

4.3. Tipologia de I'obra

4 4. Situaci6

4.7. Localitzacié de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacié

4.8. Pressupost d'execucié material del projecte

4.9. Termini d'execucio

4.10. Ma d'obra prevista

4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

4.12. Tipologia dels materials a utilitzar a lI'obra

4.13. Maquinaria prevista per a executar |'obra
5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

5.1. Instal-laci6 eléctrica provisional d'obra

5.2. Instal-lacié d'aigua provisional d'obra

5.3. Instal-lacié de sanejament

5.4. Altres instal-lacions. Prevencio6 i proteccio contra incendis
6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

6.1. Serveis higienics

6.2. Vestuaris

6.3. Menjador
6.4. Local de descans

6.5. Local d'assistencia a accidentats
7. AREES AUXILIARS
7.1. Centrals i plantes
7.2. Tallers
7.3. Zones d'apilament. Magatzems
8. TRACTAMENT DE RESIDUS
9. TRACTAMENT DE MATERIALS 1/0 SUBSTANCIES PERILLOSES
9.1. Manipulacio
9.2. Delimitacio / condicionament de zones d'apilament
10. CONDICIONS DE L'ENTORN
10.1. Serveis afectats
10.2. Servituds
10.3. Caracteristiqgues meteorologiques
10.4. Caracteristiques del terreny
10.5. Caracteristiques de l'entorn
11. UNITATS CONSTRUCTIVES
12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU
12.1. Procediments d'execucio
12.2. Ordre d'execucio dels treballs

12.3. Determinacié del temps efectiu de duracié. Pla d'execucid

13. SISTEMES 1/0O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL

MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

14. MEDIAMBIENT LABORAL
14.1. Agents atmosferics
14.2. Il-luminacio

14.3. Soroll



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

14.4. Pols
14.5. Ordre i neteja
14.6. Radiacions no ionitzants
14.7. Radiacions ionitzants
MANIPULACIO DE MATERIALS
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)
CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)
RECURSOS PREVENTIUS
SENYALITZACIO | ABALISAMENT
CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA
21.1. Normes de Policia
21.2. Ambit d'ocupacio de la via publica
21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public
21.4. Operacions que afecten I'ambit public
21.5. Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit pablic
21.6. Residus que afecten a I'ambit public
21.7. Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public
21.8. Protecci6 i trasllat d'elements emplagats a la via publica
RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO
22.1. Riscos de danys a tercers
22.2. Mesures de proteccio a tercers
PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

15



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1.1. Identificaci6 de les obres

1.2. Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la
prevencié de riscos professionals durant la realitzacio dels treballs d’execucié de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei
31/1995i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos
adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a
I'execucio de I'obra i de les mesures preventives i cautelars conseguients per garantir la seguretat de
les persones en l'execucié de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de
juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les
quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans
necessaris per a l'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de
conformitat al seu Pla d’Accié Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans
a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se
al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucio, amb antelacié a l'inici de les obres, per a la
seva aprovacio i l'inici dels tramits de Declaracié d’Obertura davant I'Autoritat Laboral.

En cas de que sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi,
a peticidé expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista
elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de l'obra que desenvolupara i
determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions,
amidaments, preus i

pressupost que li siguin d'aplicaci6 si n'és el cas.

2. PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor: AJUNTAMENT DE L'ESCALA

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S. : Joaquim Ginesta Rey

Titulacio/ns : Arquitecte
Ajuntament de I'Escala: Carrer del Pintor Joan Massanet, 34
Poblacio: 17130 — L’escala

4. DADES DEL PROJECTE

4.1. Autor/s del projecte
Arquitecte:  Joaquim Ginesta Rey
Adreca: Carrer del Pintor Joan Massanet, 34, 17130 L'Escala, Girona

Correu electronic: mricart@lescala.cat

4.3. Tipologia de I'obra
L’obra contempla la substitucio del paviment de la pista del Pavell6 Municipal d’Esports.

4.4, Situacio
Carrer Rusinol, 4. 17130 L’Escala, Girona

4.7. Localitzacio de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacio

CAP L’ESCALA

Adreca: Carrer de Mossen Salvador Jué Pujolar, 1, 17130 L'Escala, Girona

Teléfon: 972 77 60 60

*Truqueu al 061: Davant d’'urgéncia o si necessiteu transport sanitari urgent, en cas de consulta,
dubte o demanda de servei

Mossos d'Esquadra — L’escala

Adreca: Carrer del Garbi, 17, 17130 L’Escala, Girona

Teléfon: 972 77 49 48 i emergéncies 112

Web: http://www.gencat.cat/mossos/index.htm

Descripcio: El nimero de teléfon 112, Gnic per a tot I'ambit europeu i amb resposta immediata les 24
hores del dia, centralitza totes les trucades d'urgencia.

Bombers
Adreca: GI-623, 17130 L'Escala, Girona
Teléfon: Urgencies 112

Policia Local
Adreca: Carrer del Pintor Joan Massanet, 34, 17130 L'Escala, Girona
Teléfon: 972 77 48 48 i urgéncies per telefons fixos 092

4.8. Pressupost d'execucié material del projecte / pressupost seguretat i salut

El pressupost d’execucié material (PEM), és de CENT TRENTA-VUIT MIL VUIT-CENTS NORANTA-
SIS EUROS AMB VUITANTA-CINC CENTIMS (138.896,85 €).

El pressupost d’execucié per contracte IVA inclos (PEC), és de CENT NOTARTA-NOU MILNOU-
CENTS NORANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-CINC CENTIMS (199.997,57 €). El pressupost
per a seguretat i salut (segons pressupost de projecte) és de: 2.823,49 € de PEM.

4.9. Termini d'execucio6
El termini estimat de duracio dels treballs d’execucié de I'obra és de 4 setmanes.

4.10. Ma d'obra prevista
L’estimacio de ma d’obra en punta d’execucio és de 10 persones.

4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra
- Oficial 1a paleta
- Oficial 1a soldador
- Oficial 1a manya
- Oficial 1a electricista
- Oficial 1a pintor
- Ajudant manya
- Ajudant electricista
- Ajudant pintor
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- Manobre especialista

4.12. Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra
- ADDITIUS | ADDICIONS PER A FORMIGONS, MORTERS | BEURADES
- CIMENTS
- CLAUS
- CONDUCTORS DE COURE DE 0,6/1 KV
- CONJUNTS DE PROTECCIO | MESURA
- DISPOSICIO DE RESIDUS
- INTERRUPTORS DIFERENCIALS
- INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS
- MATERIALS PER A IMPRIMACIONS | TRACTAMENTS SUPERFICIALS
- MORTERS AMB ADDITIUS
- PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO
- PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CAIXES | ARMARIS
- PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A PROJECTORS EXTERIORS
- PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE POLIETILE
- TACS | VISOS
- PAVIMENTS DE FUSTA
- PINTURES

4.13. Maquinaria prevista per a executar I'obra
- Cami6 per a transport de 7 t
- Camio6 grua
- Martell trencador manual
- Maquina trepadora amb broca de diamant refrigerada amb aigua per a forats de 5 a 20 cm
com a maxim
- Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilénic
- Equip de soldadura
- Compressor per equip de pintura
- Serres (de taula, caladora ...)
- Eines manuals de paleta
- Eines manuals de fuster
- Eines Manuals d’instal-lacio electrica

5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

5.1. Insal-laci6 eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada
faci la connexi6 des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general
de proteccio i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a muntar la resta de la
instal-laci6 eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al Reglament Electrotécnic

de Baixa Tensio, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i
punts de consum de l'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades
canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, pero sempre amb
I'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal d’'una obra.

La instal-lacié eléctrica tindra una xarxa de proteccidé de terra mitjancant cable de coure nu que
estara connectat a una javelina, plaques de connexié al terra, segons calcul del projectista i
comprovacié de l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacio eléctrica sén les segients:

- Connexi6 de servei
- Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.
- La seva secci6 vindra determinada per la poténcia instal-lada.
- Existira un modul de proteccié (fusibles i limitadors de poténcia).
- Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacio i les zones sense pas de
vehicles.
- Quadre General
- Disposara de proteccié vers als contactes indirectes mitjancant diferencial de sensibilitat
minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriqgues de doble aillament la seva sensibilitat
caldra que sigui de 30 mA.
- Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensié
al descobert (embornals,
cargols de connexi6, terminals automatics, etc.).
- Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents. Els
dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el
neutre).
- Anird connectat a terra (resistencia maxima 78 [J). A linici de I'obra es realitzara una
connexié al terra provisional que haura d’estar connectada a l'anell de terres, tot seguit
després de realitzats els fonaments.
- Estara protegida de la intempeérie.
- Es recomanable I'Gs de clau especial per a la seva obertura.
- Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc eléctric (R.D. 485/97).
- Conductors
- Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconéixer per la seva
impressio sobre el mateix aillament.
- Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i /o persones.
- Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant “jocs“ d’endolls, mai amb regletes de
connexio, retorciments i embetats.
- Quadres secundaris
- Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de
doble aillament.
- Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’'un d’aquests quadres.
- Encara que la seva composicid variara segons les necessitats, l'aparellatge més
convencional dels equips secundaris per planta és el seglent:

- 1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.

- 1 Diferencial de 30 A : 30 mA.

- 1 Magnetotérmic 3P : 20 mA.

- 4 Magnetotérmics 2P : 16 A.

- 1 Connexi6 de corrent 3P + T : 25 A.

- 1 Connexi6 de corrent 2P + T : 16 A.

- 2 Connexio6 de corrent 2P : 16 A.

- 1 Transformador de seguretat : (220 v./ 24 v.).

- 1 Connexi6 de corrent 2P : 16 A.
- Connexions de corrent
- Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcio feta per a la connexié d’equips
de doble aillament.
- S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexié.
- Es faran servir els segients colors:

- Connexi6 de 24 v : Violeta.

- Connexi6 de 220 v : Blau.
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- Connexi6 de 380 v : Vermell
- No s’empraran connexions tipus ,lladre®.
- Maquinaria eléctrica
- Disposara de connexié a terra.
- Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.
- Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells
d’elevacio fixos.
- L’establiment de connexié a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.
- Enllumenat provisional
- El circuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.
- Els portalampades haura de ser de tipus aillant.
- Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la
virolla.
- Els punts de llum a les zones de pas s'instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.
- Enllumenat portatil
- La tensi6 de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe Il de proteccié intrinseca en previsié de contactes indirectes.
- Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i
suport de sustentacio.

5.2. Instal-lacié d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on s’ha
de col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacié provisional per
l'interior de I'obra.

La distribuci6 interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals de
distribuci6 i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de
I'Edificacio relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en una total estanquitat i
aillament dielectric en les zones necessaries.

5.3. Instal-laci6 de sanejament

Des del comengament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions
provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aiglies brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexid, s’haura de realitzar, a
carrec del contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.

5.4. Altres instal-lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb
risc d’'incendi o d'explosio, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona
responsable, on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i 'equip a
usar, s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids, liquids,
gasos, vapors, pols), neteja prévia de la zona i els mitjans addicionals d’extincio, vigilancia i
ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencio i la proteccio contra incendis seran les segients:
[0 La instal-laci6 eléctrica haura d’estar d’acord amb alld establert a la Instruccié M.I1.B.T. 026
del vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié per a locals amb risc d’incendis o
explosions.
[0 Es limitara la presencia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perque el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals

diferents al de treball, i en el cas que aixd0 no fos possible es fara en recintes aillats i
condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran allo especificat a la Norma
Técnica ,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles® del
Reglament sobre Emmagatzematge de Productes Quimics.

O S’instal-laran recipients contenidors hermétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar
els residus inflamables, retalls, etc.

0 Es col'locaran valvules antiretorn de flama al bufador o a les manegues de l'equip de
soldadura oxiacetilénica.

[ L'emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-
AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressio en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
'emmagatzematge, la utilitzacié, linici del servei i les condicions particulars de gasos
inflamables.

[0 Els camins d’evacuaci6 estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els
llocs de prohibicié de fumar, situacio d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

[0 Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

0 La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les
connexions de corrent ben realitzades, i en els emplagaments fixos, se I'haura de proveir
d’aillament al terra. Tots els devessalls, en segellats i deixalles que es

produeixin pel treball han de ser retirats amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de
les maquines.

[0 Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacio,
fora de la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les consequéncies
de possibles vessaments durant 'operacid, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

0 La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta
a seguir en aquests treballs.

[0 Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin diposits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

[0 Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi la
propagacié de l'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la
mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que
assegurin I'estanquitat contra fum, calor i flames.

0 En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil,
transvasament de combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles, altres en
quée es manipuli una font d’ignicié, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals
estigui en consonancia amb la naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi
com sorra i terra a on es maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el
cas de grans quantitats d’aplecs, emmagatzemament o concentracié d’embalatges o
devessalls, han de completar-se els mitjans de protecci6 amb manegues de rec que
proporcionin aigua abundant.

[0 Emplagament i distribucié dels extintors a I'obra

Els principis basics per 'emplacament dels extintors, son:

[ Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals
o pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

00 En arees amb possibilitats de focs ,A“ la distancia a recérrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira
de 25 m.

[0 En arees amb possibilitats de focs ,B“, la distancia a recérrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira
de 15 m.
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0 Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una
major probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en
llocs de facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la
seva localitzacio, s’assenyalara convenientment la seva ubicacié.

6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’'obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i
ss del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona o un
equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i
detallen tot seguit:

6.1. Serveis higiénics
0 Lavabos. Com a minim un per a cada 10 persones.
0 Cabines d’evacuacié. S’ha d’instal-lar una cabina d’1,5 m2 x 2,3 m d’altura, dotada de
placa turca, com a minim, per a cada 25 persones
O Local de dutxes. Cada 10 treballadors, disposaran d’'una cabina de dutxa de dimensions
minimes d’1,5 m2 x 2,3 m d’altura, dotada d’aigua freda calenta, amb terra antilliscant.

6.2. Vestuaris
Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat.

6.3. Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m2 per
treballador que mengi a l'obra. Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de
subministrament d’aigua (1 aixeta i pica rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar
menjars (1 microones per a cada 10 comensals), i cubell hermetic (60 | de capacitat, amb tapa) per a
dipositar les escombraries.

6.4. Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és
recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el
més proxim possible al menjador i serveis. A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m2 per
usuari habitual.

6.5. Local d'assisténcia a accidentats
En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’un
mes, s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de
primers auxilis disposaran, com a minim, de:

O una farmaciola,

O una llitera,

0J una font d’aigua potable.
El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels
llocs de treball.

El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacié freda, ventilat si fos necessari de

manera forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i
teléfons dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a I'oficina d’obra.
L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol,
aigua oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes
elastiques compressives auto adherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o0 antiséptic equivalent,
analgésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces,
dutxa portatil per a ulls, termometre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniguet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’una farmaciola de butxaca o portatil,
custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevencié de 'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals
per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’'una farmaciola portatil amb el contingut segtient:
[ desinfectants i antiséptics autoritzats,
0 gases estérils,
(] cotd hidrofil,
[l benes,
] esparadrap,
0 aposits adhesius,
[ estisores,
[ pinces,
(1 guants d’un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periodicament, i es reposara de manera immediata el
material utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

7.1. Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als
Seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada
minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-lacio resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la presencia de tota persona en el radi de gir
de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura. Els elements mobils i
transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de possibilitar
atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits horitzontals estaran
condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara de baranes laterals
reglamentaries d’'1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles. La construccié de l'estacada
destinada a la contencié i separacié d’arids, sera ferma i arriostrada en previsié de bolcades. Les
sitges de ciment no seran hermetiques, per evitar 'efecte de la pressio. La boca de recepcio de la
sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana
perimetral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat‘ estara protegida mitjangant
argolles metal-liqgues (@ 0,80 m) a partir de 2 m de l'arrancada. La instal-lacié eléctrica complira amb
les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid. Les operacions de manteniment
preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant o importador.
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7.2. Tallers

Estaran ubicats estratégicament en funcio de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les seglents dimensions minimes
(descomptats els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de
pis a sostre, 2 m2 de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacié del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada,
amb una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d'1,20 m2 per a
passadissos principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de manutencié
mecanica de materials. En zones de pas, la separacié entre maquines i/o0 equips mai no sera inferior
a 0,80 m (comptat des del punt més sortint del recorregut de I'6rgan mobil més proxim). Al voltant
dels equips que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m, estaran
apantallats i disposaran de mitjans portatils d’extincié adequats.

Les instal-lacions provisionals suspeses sobre zones de pas estaran canalitzades a una altura
minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d'il-luminacié, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200 lux.
La il-luminacié d’emergéncia sera capa¢ de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5
lux, i la seva font d’energia sera independent del sistema normal d’il-luminacio.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal
adscrit a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la presencia de
tota persona en el radi d’actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de desplagcament i
servituds de maquines i/o equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2
m sobre el sol o plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles
de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals seran condemnats.

La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa
Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccié localitzada,
en la mesura del possible, evitant la seva difusié per I'atmosfera. En els tallers tancats, el
subministrament d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que
s’efectul una renovacio total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

7.3. Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-
maxims®, segons una adequada planificacio, que impedeixi estacionaments de materials i/0 equips
inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacio dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran abalisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.
De forma general el personal d'obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié
adequada respecte als principis de manipulaci6 manual de materials. De forma més singularitzada,
els treballadors responsables de la realitzaci6 de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una
formaci6 qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.

8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius
del D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres
residus de construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a
resultat de la previsié de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de
projecte com en la d’execucié material de I'obra i/o I'enderroc o desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i
les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus
residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, financant el contractista, els costos que aixd comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits 0 canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
préviament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacié per ser evacuats independentment
de la restai es lliuraran a un gestor autoritzat.

9. TRACTAMENT DE MATERIALS I/0 SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'Area d’Higiene Industrial del seu
Servei de Prevencio, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials
emprats a l'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als
treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacio, valoracid i propostes de
correcciod dels factors ambientals,

fisics, quimics i bioldgics, dels materials i/o substancies perilloses, per a fer-los compatibles amb les
possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats.
Als efectes d’aquest projecte, els parametres de mesura s’establira mitjangcant la fixacié dels valors
limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als nivells de contaminacié d’agents fisics o
guimics, per sota dels quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva salut.

El TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

9.1. Manipulaci6
En funcié de l'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicié i de les possibles vies
d’entrada a l‘'organisme huma, el
Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures correctores pertinents
per a establir unes condicions de
treball acceptables per als treballadors i el personal exposat, de forma singular a:

00 Amiant.

[0 Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

[ Silice.

0 Vinil.

[0 Urea formol.

0 Ciment.

0 Soroll.

[0 Radiacions.

[0 Productes tixotropics (bentonita)

0 Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.
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0 Gasos liquats del petroli.

[1 Baixos nivells d’oxigen respirable.

[0 Animals.

0 Entorn de drogodependéncia habitual.

9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament
Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a
minim amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:
a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la IUPAC. Si és un
preparat, la denominacié o nom comercial.
b. Nom comd, si és el cas.
c. Concentraci6 de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les
substancies presents.
d. Nom, direcci6 i telefon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat
perillés.
e. Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacié vigent.
f. Riscos especifics, d’acord amb la legislacio vigent.
g. Consells de prudéncia, d’acord amb la legislacio vigent.
h. El namero CEE, si en té.
i. La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, 'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.
Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista, partint de les segiients premisses:
[0 Explosius. L’'emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als
requeriments de les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada
la preséncia d’explosius i la prohibicio de fumar.
[0 Comburents, extremadament inflamables i faciliment inflamables. Emmagatzematge en lloc
ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents i la prohibici6é de
fumar. Estaran separats els productes inflamables dels comburents. El possible punt d’ignicio
més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
0 Toxics, molt toxics, nocius, carcindgens, mutageénics, toxics per a la reproducci6. Estara
adequadament senyalitzada la seva presencia i disposara de ventilacio eficag. Es manipulara
amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de l'usuari, en
previsié de contactes amb la pell.
[0 Corrosius, Irritants, sensibilitzants. Estara adequadament senyalitzada la seva presencia.
Es manipularan amb Equips de Protecci6 Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracié) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb
la pell i les mucoses de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN
- Ocupacio del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’'ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccio, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o
gue pot ser necessari distingir entre 'ambit de I'obra (el de projecte) i 'ambit dels treballs en les seves
diferents fases, a fi de permetre la circulacio de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitaci6 de I'ambit
d’ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de l'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacidé quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats
amb el procés constructiu.

- Sijtuacio6 de casetes i contenidors

Es col-locaran, preferentment, a I'interior de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacio de les casetes a l'interior de
'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui
durant tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT
les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles d’obra, es situaran
segons s’indica en I'apartat “Ambit
d’ocupacio de la via publica”.

10.1. Serveis afectats

- Aqui cal definir si existeixen serveis afectats, segons el qué es descrigui en el projecte
d’execuci6

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I'existéncia i la situacio de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i estructures
d’'obra soterrades o aéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni 'exactitud i
per tant no seran objecte de reclamacié per mancances i/o omissions. El Contractista veobligat a la
seva propia investigacio per a la qual cosa sol-licitara dels titulars d’obres i serveis, planols de situacié
i localitzara i descobrira les conduccions i obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o
per cales. Les adopcions de mesures de
seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran
objecte d’abonament independent.

10.2. Servituds

- Aqui cal definir si existeixen servituds (de pas, de vol (grues), linies electriques, etc.) segons el
queé es descrigui en el projecte d’execucio

En la documentacio del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes relatius a
'existéncia de possibles servituds en matéria d’aiglies, de pas, de mitgera de llums i vistes, de
desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermedies per a certes construccions i
plantacions, tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no
podran ser objecte de reclamacions per caréncies i/o omissions. Com amb els indicats per als serveis
afectats, el Contractista esta obligat a consultar en el Registre de la Propietat els esmentats extrems.
Les despeses generades, les mesures suplementaries de seguretat o la disminucié dels rendiments
es consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

10.3. Caracteristiques meteorologiques

- Aqui s’inclouran les dades meteorologiques generals
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10.4. Caracteristiques del terreny

- Aqui s’inclouran les conclusions de I'Estudi Geotécnic del Projecte i les caracteristiques
topografiques del terreny (desnivells, etc.), preséncia de rieres, etc.
10.5. Caracteristiques de I'entorn
Definir les caracteristiques més rellevants (si I'obra es troba dins d’una area urbana, zona rural, zona
industrial, etc., vials de transit,
pendents dels vials, presencia de mitgeres, proxim a escola o a hospital, etc.)

11. UNITATS CONSTRUCTIVES

- ENDERROCS

- ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

- ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

- MOVIMENTS DE TERRES

- REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS |
REPOSICIO ENDESMUNT

- EXCAVACIO DE RASES | POUS

-  REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS

- CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

- FONAMENTS

- MURS DE FORMIGO IN SITU — RECALCATS

- MURS DE GABIONS PREFABRICATS

- ESTRUCTURES

- ESTRUCTURES AMB PARETS DE CARREGA

- TANCAMENTS | DIVISORIES

- TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA)

- TANCAMENTS AMB MALLA

- ELEMENTS METAL-LICS DE DELIMITACIO D’AREES DE PAVIMENTS

- PAVIMENTS

- PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, CAUTXU, RESINES )

- PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC.)

- PROTECCIONS | SENYALITZACIO

- COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS

- INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS

- ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES)

- CANONADES PER A GASOS | FLUIDS

- TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

- TUBS MUNTATS SOTERRATS

- VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

- EQUIPAMENTS

-  MOBILIARI URBA

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacié suficient a l'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar
I'analisi de cada una d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre) i els Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD. 1627/1997 de
24 d’octubre).

12.1. Procediments d'execucio

En el Pla de Seguretat i Salut es definiran les caracteristiques constructives i els procediments
d’execucié més rellevants (procediments d’excavacié i els mitjans a utilitzar, tipus de fonamentacio i
mitjans a emprar, estructura metal-lica soldada, prefabricats, etc.).

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucid, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

12.2. Ordre d'execucio dels treballs

En el PSiS es descriura la previsido d’ordre d’execucio dels treballs, si es preveuen diferents fases
d’execuci6 (en casos de reforma i ampliacio), etc.

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte, a partir
dels suposats tedrics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant I'execucio de I'obra,
'organitzacié i planificacio dels treballs a les seves especials caracteristiques de gestié empresarial,
de forma que resti garantida I'execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a
cadascuna de les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successid, la persona o els
mitjans a emprar.

12.3. Determinacié del temps efectiu de duracid. Pla d'execuci6
Per a la programacié del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:
LLISTA D’ACTIVITATS : Relacié d’unitats d’obra.
RELACIONS DE DEPENDENCIA : Prelacié temporal de realitzacié material d’unes unitats
respecte a altres.
DURADA DE LES ACTIVITATS : Mitjangant la fixacié de terminis temporals per a I'execucio
de cadascuna de les unitats d’obra.
De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu, en
el qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop
encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacio previsible, reflectida en un cronograma de
desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides
respecte, al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el present
Estudi de Seguretat i Salut.

13. SISTEMES 1/O0 ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL
MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra,
objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord
amb els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els ,Principios
Aplicables durante la Ejecucién de las Obras (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas
generales de seguridad para maquinas® (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes
Basiques de I'Edificacio, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de
I'Edificacio, Instruccions Técniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié
obligatoria i/o aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL
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14.1. Agents atmosférics

En el Pla de Seguretat i Salut caldra indicar quins sén els possibles agents atmosferics que poden
afectar a I'obra i quines condicions s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n
derivin.

14.2. ll-luminacié

Encara que la generalitat dels treballs de construcciod es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-
se presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacio
d’il-luminacié artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i
enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosié pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminaci6 eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de l'enllumenat normal suposi un risc per als
treballadors, es disposara d’'un enllumenat d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacié artificial, segons els distints treballs relacionats amb la

construccio, seran els segients:
25-50 lux : En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié de I'Us ocasional -
habitual.
100 lux : Operacions en les quals la distincié de detalls no sigui essencial, tals com la
manipulacié de mercaderies a granel, I'apilament de materials o I'amassat i lligat de
conglomerats hidraulics. Baixes exigéncies visuals.
100 lux : Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en sales de maquines i
calderes, ascensors, magatzems i diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigéncies visuals.
200 lux : Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els muntatges mitjans, en
treballs senzills en bancs de taller, treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.
300 lux : Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com treballs mitjans en
bancs de taller o en maquines i treballs d’oficina en general.
500 lux : Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de detalls, tals com
treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en maquines i treballs d’oficina en general. Altes
exigencies visuals.
1000 lux : En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls sota condicions de
constant contrast, durant llargs periodes de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins
en banc de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal. Exigéncies visuals molt
altes.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives.

14.3. Soroll
Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un
guadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la indastria de la construccio:

Compressor .......cccceceeeeeee 82-94 dB
Equip de clavar pilots (a 15 m de distancia) .................... 82 dB

Formigonera petita < 500 Its 72 dB
Formigonera mitjana > 500 Its. 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) 103 dB
Martell pneumatic (a I'aire lliure) 94 dB
Esmeriladora de peu 60-75 dB
Camions i dumpers 80 dB
Excavadora 95 dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototrailla 105 dB
Tractor d’orugues 100 dB
Pala carregadora d’orugues 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics 84-90 dB
Pistoles fixaclaus d’impacte 150 dB
Esmeriladora radial portatil 105 dB
Trongadora de taula per a fusta 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
contractista, per a la prevencio dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

ler.- Supressio del risc en origen.

2on.- Aillament de la part sonora.

3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencid seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen,
organitzatives, de prevencio6 col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives

14.4. Pols
La permaneéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seguents afeccions:
0 Rinitis
[0 Asma bronquial
0 Bronquitis destructiva
0 Bronquitis cronica
[0 Emfisemes pulmonars
[0 Neumoconiosis
0 Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)
[1 Cancer de pulmo (asbest — fibrociment - amiant)
[0 Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracioé i el temps
d’exposicio.

En la construccié és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
presencia massiva de fibres d’amiant en suspensid, necessitara d’'un Pla especific de desamiantat
gue excedeix a les competéencies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat
per empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats
durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcio del contingut de silice en suspensio, el que
ve donat per la féormula:

10C = mg / m3

% Si02 + 2
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Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccié respirable”,
que correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les particules més
grosses son retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb l'aire respirat, sense haver-
se fixat en els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, sén fonamentalment els seglents:
[0 Escombrat i neteja de locals
[0 Manutenci6 de runes
[0 Demolicions
0 Treballs de perforacié
0J Manipulacié de ciment
[0 Raig de sorra
[ Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
[ Pols i serradures per troncat mecanic de fusta
[0 Esmerilat de materials
O Pols i fums amb particules metal-liques en suspensid, en treballs de soldadura
O Plantes de matxuqueix i classificacié
[0 Moviments de terres
(1 Circulaci6 de vehicles
0 Polit de paraments
[ Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Protecci6 Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,
convé adoptar les segiients mesures preventives:
ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA
- Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ
- Manutencioé de runes Regat previ
- Demolicions Regat previ
- Treballs de perforacié Captacio localitzada en carros perforadors o injeccié d’aigua
- Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal-lacions confinades
- Raig de sorra o granalla Equips semiautonoms de respiracio
- Tall o polit de materials ceramics o litics
- Addicié d’aigua micronitzada sobre la zona de tall
- Treballs de la fusta, desbarbat i soldadura eléctrica
- Aspiracio localitzada
- Circulaci6 de vehicles Regat de pistes
- Plantes de matxuqueix i plantes asfaltiques
- Aspiracio localitzada

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les -
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar peridodicament les condicions,
l'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangcant mesures de prevencié a l'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

14.5. Ordre i neteja
El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions
basiques d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:
ler.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.
3er.- Normalitzaci6 interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de
materials a granel. Pla de manutencid intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva
utilitzacio. Pla d’evacuacio de residus.

5é.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6é.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de materia.
[I-luminacio suficient.

7é.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8e.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9é.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10é.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formacid exigible als gremis o als diferents participants en els treballs
directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment
de l'ordre i neteja inherents a 'operacié realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar
aguest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

14.6. Radiacions no ionitzants

Son les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.
Normalment, no provoquen la separacio dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per
aixo deixen de ser perilloses.

Comprenen: Radiaci6 ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones, ultrasonica i de frequencia de
radio.

Les radiacions no ionitzants son aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels
fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’'ona per a aquestes
radiacions no ionitzants és de 100 nm (nandmetre) inclosos en aquesta categoria estan les regions
comunament conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequents i intensament sotmesos a aquests riscos son els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

- Radiacions infraroges
Aquest tipus de radiaci6 és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional més probable en
ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacio IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de protecci6 tant propers a
la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que la radiacio
penetri als ulls dels operaris. En cas d’utilitzacié d'ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se
adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccio, els treballadors que estan més freqientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de
considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment a la
pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un increment de la
pigmentacio que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre
llum, generen aquest tipus de radiacio.
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- Radiacions visibles
L’6rgan afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels
mitjans oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

- Radiacions ultraviolades
La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm.
Queda inclosa dins de la radiaci6 solar, i es genera artificialment per a molts proposits en indastries,
laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres
regions:
UVA: 315 - 400 nm de longitud d’'ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

- La radiacié a la regio UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la
industria i representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La
norma més completa és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health
Organization).

- Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes bioldgics que varien marcadament
amb la longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de
mercuri a baixa pressio té una emissié a 254 nm aproximadament). També varien amb el
temps d’exposicié i amb la intensitat de la radiacié. La exposicié radiant d’ulls o pell no
protegits, per a un periode de vull hores haura d’estar limitada.

La protecci6 contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a
terme mitjangant la combinaci6 de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de
proteccioé personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta
poc o cap risc, d’acord a la llei de prevencié de riscos laborals.

S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucio, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de I'equip
generador de radiaci6 UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En
I'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés
a la instal-lacid, la distancia de l'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicid,
constitueixen mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en l'espai de treball, per exemple
realitzant 'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de
proteccio, s’ha de reduir la intensitat de la radiacio reflectida, emprant pintures de color negre mate.
En el cas de fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicid per sobre del valor limit
admissible, haura de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux
radiant lliure, directe i reflectit.

Quant la naturalesa del treball requereixi que l'usuari operi junt a una font de radiacié UV no
protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccidé personal. Els ulls estaran protegits amb
ulleres o mascara de proteccio facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells
incideixin. Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de cot6, i la cara, emprant
gualsevol tipus de proteccio6 facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar
a una cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia),
de resultats imprevisibles.

La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccié: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador
d’'arc eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren
en I'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple pantalla de
soldadura amb visor de cel-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir,
tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de I'energia
radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

- Laser

La missié d’un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de radiacio,
tant visible com invisible. Aquestes unitats, si sén suficientment potents, poden danyar la pell i, en
particular, els ulls si estan exposats a la radiacié. La unitat polsant d’alta energia és particularment
perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesié al voltant del
mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V
presentaran perill per a la retina, en forma de cremades; els de radiacié UV e IR poden suposar un
risc per a la cornia i el cristal-li. D’'una manera general, la pell és menys sensible a la radiacio laser i
en el cas d'unitats de radiacié V i IR de grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu us, en els dos grups i quatre
classes seguents:
i) Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il.
0 Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser excedits.
[J Classe IlI: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i
700 nml; es preveuen els riscos per desviament de la radiaci6 reflexada incloent la
resposta de centelles.
k) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d'1 mW, com es
defineix a les classes llla, Illb i IV respectivament.
[ Classe llla: risc baix; emissio limitada a 5 vegades la corresponent a la classe Il; I'is
d’instruments Optics pot resultar perillés.
[0 Classe llIb: risc mitja; major limit d’emissio; 'impacte sobre I'ull pot resultar perillés,
perd no respecte a la reflexié difusa.
[0 Classe IV: risc alt; major limit d’emissio; 'impacte per reflexié difusa pot ser perillés;
poden causar foc i cremar la pell.

El grau de proteccié necessari depen de la longitud d’ona i de I'energia emesa per la radiacio.
Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures de seguretat apropiades, com per
exemple, encaixonament protector, obturador d’emissié, senyal automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacio IR (700 nm — 1 m).

A continuacio, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir inicament la visié directa del raig.

b) Amb els de la classe lllb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir
'impacte de la radiacio directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot resultar
perillés.

c) Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte de la
radiacio directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar
perillos.
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A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacid, s’ha de tenir en compte els deguts a
les unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a l'equip laser. A
continuacié, es dona un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i
operacio, respectivament, en I'is de lasers.

Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic peridodicament, fent émfasi
especial en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe lllb i 1V,
tindran al mateix temps un examen medic d’inspeccié de danys a la pell.

d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris
autoritzats estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el
coneixement dels riscos potencials associats amb la radiaci6 i equip que la genera.

e) Qualsevol exposicié accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i
comunicada al departament medic.

f) La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccid ocular, pero que
mai sera utilitzada per visio directa del raig.

- Area de treball:
a) L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié del
recinte haura de ser tal manera que eviti
la dilatacio6 de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la possibilitat de lesio.
b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran
d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.
c) A l'area de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic
gue pugui generar-se durant el treball, per exemple, '0z6.
d) S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als
recintes en els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en accié, haura de prohibir-se
'accés al mateix. L’equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de
proteccio especial.
e) Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de I'area
de control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacié IR, ha d’emprar-se
materials no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En
aquests casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.

- Equip:
a) Qualsevol operaci6 de manteniment haura de dur-se solament si la forca esta
desconnectada.
b) Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe
de laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera 'aparell.
¢) Quan els aparells que pertanyen al grup B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de
control d’engegada, aixi com la de control de forca, que quedaran custodiades per la persona
responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.
d) Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
seleccionar-se d’acord amb la longitud d’'ona de la radiacié emesa per el laser en us.
e) Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, haura de ser de material absorbent que
previngui la reflexié especular.

- Operacio:
a) Unicament el minim nombre de persones requerides en l'operacié es trobaran dins de
'area de control; no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones
estaran sempre presents durant I'operacio.
b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.

¢) L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacié dels treballs, no
es deixara en funcionament sense estar vigilat.

d) Com a procediment de proteccié general, hauran d’utilitzar-se ulleres que previnguin el risc
de dany ocular.

e) L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
I'operador.

f) S’ha de tenir especial cura en la radiacié laser invisible, essent essencial la utilitzacié d’'un
escut protector al llarg de tota la trajectoria.

g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per 'operador, com a guia
d’alineacio del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli o ne6é que pertanyin a la
classe IlI, i no conformar-se amb una indicacié somera de la direccié que adoptara el raig. En
aquests casos, sempre s’ha d’utilitzar la proteccié ocular.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de protecci6 individual, formatives i informatives.

En construccié acostuma a emprar-se monograficament en l'establiment d’alineacions i nivells
topografics. Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, 'area de
perill s’haura d’acordonar. L’Equip de Proteccié Individual contra el laser son les ulleres de proteccié
completa, amb el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

14.7. Radiacions ionitzants
Dins de I'ambit de la construccio existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus
de riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacié, com son:
0 Detecci6 de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.
O Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.
00 Control d’irregularitats en el nivell d’'emplenat de recipients o grans diposits.
[0 ldentificacio de trajectories, emprant tragadors en corrents hidrauliques, sediments,
moviment de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.
També es pot considerar una possible generacié de riscos en treballs realitzats dintre d’'un entorn o
en proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:
O Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccié
de cartes bomba.
[0 Les instal-lacions meédiques on es realitzin practiques de terapia, mitjancant radiacions
ionizants.
[0 Les instal-lacions médiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb
equips amb un potencial d’operacio per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.
[ Les instal-lacions médiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".
0 Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.
0 Els acceleradors de particules o d’investigacié o d’Us industrial.
[ Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjancant I's de
fonts radioactius o equips emissors de raig X.
(1 Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.
[l Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencio de fonts o equips
generadors de radiacions ionitzants.
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O Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall
o en el nivell d’emplenat de recipients o grans diposits.

[0 Estimacio de l'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com I'argo-
40 o el fosfor-32.

0 II-luminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccié radiologica sén responsabilitat del titular de la instal-lacio, essent el
Consell de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Protecci6
Radiologica propi del titular o a una Unitat Técnica de Proteccid radiologica contractada a I'efecte.

La reaccié d'un individu a I'exposicio a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels
teixits irradiats.

Encara que poden ocorrer en combinacio, correntment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacid, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en treballs
de radiografiat de soldadura). b) Contaminacié radioactiva accidental. Els nivells maxims de dosi
permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una certa quantitat de radiacié
sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests nivells sén, per a persones
que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de central nuclear) i tenint en
compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre I'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems per
setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacid, s’empren els comptadors Geiger.

- Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors:

a) temps de treball. b) distancia de la font de radiacio. c) Apantallament. El temps de treball
permés s’obté dividint la dosi maxima autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La
dosi rebuda és inversament proporcional al quadrat de la distancia a la font de radiacio. Els
materials que s’empren habitualment com barreres d’apantallament sén el formigé i el plom,
encara que també se n'usen d’altres com l'acer, totxos massissos de fang, granit, calcaria,
etc., en general, 'espessor necessari esta en funcié inversa de la densitat del material.

- Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s'utilitzen dosimetres individuals, que poden
consistir en una pel-licula dosimetrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que
no s’especifiqui el contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba
de treball, tenint especial cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que
absorbeixi radiacio (per exemple objectes metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutenciéo de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de
tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de
seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les segiients precaucions elementals:
[0 Comengar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
accessible.
O Lliurar el material, no tirar-lo.
[0 Col-locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.
[0 Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

0O En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot
mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

0 S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

[l En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior
del camié i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

O Si durant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bracos de palanca, ungles, potes de
cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la
carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut
haura de tenir en comte les seglents premisses:

Intentar evitar la manipulacid manual de carregues mitjangant:
[0 Automatitzacié i mecanitzacié dels processos.
[0 Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.
Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:
O Utilitzacié d’ajudes mecaniques.
[0 Reducci6 o redisseny de la carrega.
O Actuacié sobre I‘'organitzacié del treball.
[0 Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacié i informacié en temes que incloguin:
[J Us correcte de les ajudes mecaniques.
[J Us correcte dels equips de proteccié individual.
[1 Técniques segures per a la manipulacio de carregues.
O Informaci6 sobre el pes i centre de gravetat.

- Els principis basics de la manutencié de materials

ler.- El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicio al risc
d’accident derivat de dita activitat.
2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de I'operari,
estiguin a la mateixa al¢cada en que s’ha de treballar amb ells.
3er.- Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre catuifols o
contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.
4art.-Escurcar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant estacionaments
intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplagament definitiu de la seva posada en obra.
5é- Traginar sempre els materials a dojo, mitjan¢ant palonniers, catufols, contenidors o palets, en lloc
de portar-los d’'un en un.
6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aix0 comporta
ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencio, coincidint en franges de temps
perfectament aprofitables per 'avang de la produccio.
7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.
Manejament de carregues sense mitjans mecanics Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del
personal d’obra haura rebut la formacié basica necessaria, comprometent-se a seguir els seguents
passos:

ler.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5é.- Subjectar I'objecte fermament.
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6e.- L'esfor¢ d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.
7é.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.
8é.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els
seglents criteris preventius:
h) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.
i) Avancara desplagant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat
de la carrega.
j) Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb [I'extrem
davanter aixecat.
9é.- Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes
afilades.
10e.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per
homes, pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a
col-locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de dones, es
redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.
11é&.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns
quants, per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui
conegut o convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
Auxiliar dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié sequencial, Seguretat
positiva 0 Sistema de Proteccié Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip,
maquina o sistema, de forma solidaria i indissociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els
riscos d’abast o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors, personal alié a I'obra i/o
materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint
les consequeéncies d’accident. La seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de
cadascun dels components, en les condicions d'utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El
contractista resta obligat a la seva adequada eleccio, seguiment i control d’'us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte son els indicats a
continuacio:

- Codi UA Descripci6
HX11MO001 m Plataforma de treball amb barana, socol i escala d'accés, per a treballs amb
encofrats lliscants o de panells de grans dimensions, amb tots els requisits reglamentaris de
seguretat
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algcada
HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent
nivell
HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell,
superiors a 7 m amb sistema de seguretat integrat
HX11X019 m Marquesina de protecci6 en voladis en bastida tubular amb sistema de
seguretat amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)
HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat

de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries, muntants
de 2 m d'alcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de
platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccié
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a l'abséncia de proteccio integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o
condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present
en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alie¢ a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d'influencia, anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La
seva operativitat garanteix la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una
participacié per a assegurar la seva eficacia. Aquest Ultim aspecte és el que estableix la seva
diferéncia amb un Equip de Proteccid Individual (EPI).

En abséncia d’homologacido o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols
d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o
proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucié del present projecte son els indicats en I'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccio
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada
per a cada usuari, destinats a reduir les consequencies derivades del contacte de la zona del cos
protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de
I'EPI.

La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexisténcia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccié individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades
CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal
(propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccié individual
seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el
mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacié
interna s’haura de comptar amb el vistiplau del técnic que supervisa el compliment del Pla de
Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccié, de manera
gue pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la
seva carencia. En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i
la data de caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.
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Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte son els indicats en
'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacido que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccio esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos
preventius a les obres de construccié sera preceptiva en els seguents casos:
[) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o
l'activitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié dels metodes de treball.
La preséncia de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant l'obra,
es desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.
m) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o
amb riscos especials.
n) Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball
detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma
successiva o0 simultania, puguin constituir un risc especial per interferencia d’activitats, la preséncia
dels "Recursos preventius" és, en aguests casos, hecessaria.

Els recursos preventius sén necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits
a l'annex Il del RD 1627/97:
1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura,
per les particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o
I'entorn del lloc de treball.
2. Treballs en els quals I'exposicid a agents quimics o bioldgics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.
3. Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la
delimitaci6é de zones controlades o vigilades.
4. Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio.
5. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.
6. Obres d’excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
subterranis.
7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.
8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.
9. Treballs que impliquin I'is d’explosius.
10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat
i salut, en base a I'avaluacié de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu:

ENDERROCS

ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

MOVIMENTS DE TERRES

EXCAVACIO DE RASES | POUS

ESTRUCTURES

ESTRUCTURES AMB PARETS DE CARREGA

ESTRUCTURES AMB FORMIGO ARMAT

ESTRUCTURES DE GABIONS PREFABRICATS

TANCAMENTS | DIVISORIES

TANCAMENTS EXTERIORS (OBRA)

INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
APLICACIO DE CAPES D’ACABAT

PINTURES PER A EXTERIORS

RESINES PER A LA PRACTICA ESPORTIVA

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
'atencid per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas son d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La
senyalitzacio i el abalisament de trafic venen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de
la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no
exclou la possible complementacid de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es
faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aix0 la seva
observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que lindividu adopti conductes segures. No
és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se
senyalitza l'obligatorietat d’utilitzar cinturé de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el
tancament de fagana. La senyalitzaci6 abundant no garanteix una bona senyalitzacio, ja que el
treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.
El R.D.485/97 estableix que la senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball haura d'utilitzar-se
sempre que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures
preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

O Cridar I'atencio dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o

obligacions.

00 Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que

requereixi mesures urgents de proteccié o evacuacio.

O Facilitar als treballadors la localitzacid i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions

de proteccio, evacuacié, emergencia o primers auxilis.

0 Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzaci6 no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccio col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjancant aquestes ultimes, no hagi
estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels treballadors
en materia de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:
11. Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i
tenir la resistencia suficient.
12. Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme
al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié6 haura de fixar-se en els llocs
adequats i tenir la resisténcia suficient.
13. El color utilitzat per a la il-luminacio artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les
senyals o panells de senyalitzacié.
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14. Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a I'altura de la vista.
15. Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de
circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacio de la senyalitzacié i abalisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que
no s’hagin pogut eliminar.

21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

L’obra s’executara dins el nucli urba de Roquetes del Garraf, per la qual cosa El Contractista haura
d’estar en constant comunicacié amb la Policia Local de Roquetes i 'Ajuntament de Sant Pere de
Ribes per a determinar les circulacions més adequades de vehicles, determinar els passos
provisionals de vianants i redefinir, si s’escau, la circulacio i el sentit de circulacid dels carrers
afectats directa o indirectament per l'obra.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals
per a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacio, les mesures de
protecci6 i deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de
I'obra i la seva execucid, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucié. A aquests efectes, es
tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacioé i senyalitzacié d’obres al municipi
i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que
correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucidé de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les distintes fases de 'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a
la circulaci6 de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de
senyalitzacio i proteccio que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar l'inici, 'extensio, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacio
de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a l'Autoritat que
correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permes, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacio6 a l'inici dels treballs,
tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I’Autoritat que correspongui.

En la desviacio o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.
No es podra comengar I'execucio de les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements
de senyalitzacié i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de l'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacid i elements de
proteccié implantats. Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i
separats

21.1. Normes de Policia

(1 Control d’accessos
Una vegada establerta la delimitacid del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos
per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencid
definira, dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en

general (inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que
garanteixi 'accés unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de l'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’'us comu de I'obra, i
haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones
gue puguin presentar riscos

[0 Coordinacio d’interferéncies i seguretat a peu d’obra
El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i
altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definird un procés per garantir 'accés controlat a les
instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i l'intrusisme a l'interior de I'obra en
tallers, magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’as comu o particular.

21.2. Ambit d'ocupacio de la via publica

[0 Ocupacio del tancament de I'obra
S’entén per ambit d’ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccio, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’'ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de l'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacidé quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats
amb el procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de
facana, ni més de dos tergcos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja
d’amplada minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucié dels treballs a planta baixa, la col-locacié de
tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants
d’'un metre (1 m). Per a 'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una
tanca a la linia de fagana i es fara una proteccié volada per la retencié d’objectes despresos de les
cotes superiors.

Si la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa,
el pas per a vianants d’un metre (1 m) d’amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que
calgui. En aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.
[1 Situacio de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.
0 Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en
una zona propera a I'obra que permeti aplicar els seguents criteris:
[0 Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m)
per a pas de vianants per la vorera.
0 A la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de
vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacié.
[0 Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la cal¢ada
procurant no envair cap carril de circulaci6 i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a
pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacio corresponent.

30



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

0 Situacié de grues-torre i muntacarregues
Només podran estar emplacgats a 'ambit de I'obra.

0 Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una
modificacioé del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i
tramitar d’acord amb el R.D. 1627/97.

21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

[0 Tanques
Situacié Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en ordenacié entre mitgeres, tancaran el
front de I'obra o solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

- Tipus de tanques
Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de plafons prefabricats o d’obra de fabrica
arrebossada i pintada.
Les empreses promotores podran presentar a I’Ajuntament per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes les obres que facin. Les tanques metal-liques
de 200 x 100 cm només s’admeten per a proteccions provisionals en operacions de carrega,
desviacions momentanies de transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat amb cinta de PVC, malla electrosoldada de
ferrallista, xarxa tipus tenis de polipropilé (habitualment de color taronja), o elements tradicionals de
delimitacions provisionals de zones de risc.

- Complements
Totes les tanques tindran abalisament lluminds i elements reflectants en tot el seu perimetre.

- Manteniment
El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca, eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol
altre element que deteriori el seu estat original.
[0 Accés a l'obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés independent per a vehicles i per al personal
de l'obra.
No s’admet com a solucié permanent d’accés la retirada parcial del tancament.

21.4. Operacions que afecten I'ambit public

] Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.
Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les operacions d’entrada i sortida,
avisant els vianants a fi d’evitar accidents.
Aparcament Fora de 'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-se vehicles ni maquinaria
de l'obra, excepte a la reserva de carrega i descarrega de I'obra quan existeixi zona d’aparcament a
la calgcada.
Camions en espera Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de I'obra per acollir els
camions en espera, caldra preveure i habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra.
El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat, d’'acord amb la programacio dels treballs i els
mitjans de carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

[J Carrega i descarrega
Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre 'ambit del tancament de I'obra. Quan
aixd no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de l'obra, es

desviaran els vianants fora de 'ambit d’actuacio, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran
les segiients mesures:

0 S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense
envair cap carril de circulacié. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui
i contactar previament amb la Guardia Urbana.

0 Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el
cami pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

0 La separacio entre les tanques metal-liques i 'ambit d’'operacions o el vehicle, formara una
franja de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o0 descarregar i
que establira el Cap d’Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

[1 Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.

[0 Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la
calcada.

0 Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de l'obra, aprofitant la forca de la
gravetat, sera per canonades (cotes superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les
canonades o cintes d’elevacio i transport de material es col-locaran sempre per l'interior del recinte de
'obra.

- Apilament.
No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de domini public, excepte si és per a un
termini curt i si s’ha obtingut un permis especial de I'Ajuntament, i sempre s’ha de dipositar en
tremuges o en contenidors homologats. Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats,
les terres es carregaran directament sobre camions per a la seva evacuacié immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del tancament de l'obra, es col-locaran
sobre la vorera en el punt més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’'un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el contenidor.

Els contenidors, quan no s'utilitzin, hauran de ser retirats.

Evacuaci6é Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar la caixa tapada amb una
lona o un plastic opac a fi d’evitar la produccié de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.

0 Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica
Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes
per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint
en compte les distancies, en projeccio vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la
vorera o0 zona de pas de vianants o vehicles.

- Bastides
Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccié a realitzar.
Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccid de la caiguda de materials i
elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de peces metal-liques,

31



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis
que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota I'algada de I'obra, des de I'entarimat de visera,
amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacié de pols.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda de
materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb sistemes
homologats, de forjat, perimetrals a totes les facanes.

Grues torre En el PLA DE SEGURETAT s'’indicara I'area de funcionament del brag i les mesures que
es prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si calgués fer-ho,
en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i descarregues.

21.5. Netejai incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

[0 Neteja
Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per l'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o
deixalles.
Es vigilara especialment I'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.).
Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida
dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera
de formigo o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es
netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

(1 Sorolls. Horari de treball
Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.
Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld
que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I'Ajuntament.
Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden
produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament podra obligar que
alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

00 Pols
Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.
Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.
En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.
Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

21.6. Residus que afecten a l'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a lemmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents
tipus de residus que es puguin generar a l'obra. El contractista haura de donar les oportunes
instruccions als treballadors i subcontractistes, comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

21.7. Circulacio6 de vehicles i vianants que afecten I'ambit pablic

(1 Senyalitzacié i proteccio
Si el pla d’'implantacié de I'obra comporta la desviacid del transit rodat o la reduccié de vials de
circulacid, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’'Obres 8.3-Esta prohibida
la col-locacio de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

[0 Dimensions minimes d'itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les seguents dimensions minimes:
O En cas de restriccio de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg
(1/3) de 'amplada de la vorera existent.
0 L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m).

(1 Elements de proteccio

- Pas vianants

Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran, pels dos costats, amb tanques o
baranes resistents, ancorades o enganxades a terra, d'una algada minima d’un metre (1 m) amb
travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la base. L’alcada de la passarel-la no
sobrepassara els quinze centimetres (0,15 m).
Els elements que formin les tanques o baranes seran preferentment continus. Si sén calats, les
separacions minimes no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).
Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es col-locaran xapes
metal-liqgues fixades, de resistencia suficient, totalment planes i sense ressalts. Si els forats o les
rases han de ser evitats, les baranes o tanques de proteccié del pas es col-locaran a 45° en el sentit
de la marxa.

[0 Enllumenat i abalisament lluminds
Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
public.
S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacié vertical i
horitzontal, com per als elements d’abalisament.
Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).
Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o cal¢ada tindran abalisament lluminés i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.
La delimitacié d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100
cm, tindran abalisament lluminés en tot el seu perimetre.

[0 Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com
tipus TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seguent criteri d’'ubicacié d’elements
d’abalisament i defensa:
0) En la delimitacié de la vora del carril de circulacié6 de vehicles contigu al tancament de
I'obra.
p) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a
passos provisionals per a vianants.
q) Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per diversos
carrils, en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.
r) En la delimitacié de vores en la desviacidé de carrils en el sentit de circulacio, per salvar
I'obstacle de les obres.
s) En la delimitaci6 de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a
establir una nova ordenacio de la circulacio, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacio, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’un vehicle de l'itinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes
de protecci6 de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de
desnivells, etc..,).

Quan l'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.
[0 Paviments provisionals
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El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és
de terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part
ocupada de la calcada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccid.

[ Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995
de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les
seguents condicions minimes:

0 Alcada lliure d’obstacles de 2,10 m.

[0 En els canvis de direccio, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle

d’1,5 m de diametre.

O No podran haver-hi escales ni graons aillats.

0 El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

[0 El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces.

Si és de terres tindra una

compactacioé del 90% PM (Proctor Modificat).

[0 Els guals tindran una amplada minima d’'un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent

maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant
un senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

0 Manteniment
La senyalitzacié i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu
desplacament i dificulti la seva subtraccio.
La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva
vigéncia, evitant la perdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.
[ Retirada de senyalitzacio i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.
El termini maxim per a I'execucioé d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada I'obra
o la part d’'obra que exigis la seva implantacio.

21.8. Proteccid i trasllat d'elements emplacats a la via publica

0 Arbres i jardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via publica
gue estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L'Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins
emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’'un (1) metre de zona no ocupada. El contractista
vetllara, perqué els escossells i les zones enjardinades estiguin sempre lliures d’elements estranys,
deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aixd no es pugui fer
normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de
tapar de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

0 Parades d’autobus, quioscos, busties
A causa de la implantacié del tancament de I'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per quedar
en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos,
busties de Correus o elements similars emplagats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplacament durant el
temps que durin les obres icontactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les
operacions.

22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1. Riscos de danys a tercers
Els riscs que durant les successives fases d'execucioé de I'obra podrien afectar persones o objectes
annexos que en depenguin sén els seglents:

0 Caiguda al mateix nivell.

[0 Atropellaments.

[0 Col-lisions amb obstacles a la vorera.

0 Caiguda d'objectes.

22.2. Mesures de proteccio a tercers
Es consideraran les seglients mesures de proteccio per a cobrir el risc de les persones que transiten
pels voltants de l'obra:

16. Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el
perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

17. Per a la proteccio de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un
passadis d’estructura consistent en 'assenyalament, que haura de ser optic i llumindés a la nit,
per a indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el
perimetre de la facana una marquesina en voladis de material resistent.

18. Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la
maniobra de descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de
vianants i el de vehicles fora de les zones d’afectacioé de la maniobra, amb proteccié a base de
reixes metal-liques de separacié d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de
transit que avisin als vehicles de la situacio de perill.

19. En funcié del nivell d’'intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de
contractar un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d'un Servei de Vigilancia
patrimonial, expressament per a aquesta funcié.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS
Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:
0 Incendi, explosié i/o deflagracio.
0 Inundacio.
[0 Col-lapse estructural per maniobres fallides.
[0 Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
0 Enfosament de carregues o aparells d’elevacié.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior”, cobrin les seglients mesures minimes:
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1.- Ordre i neteja general.

2.- Accessos i vies de circulacié interna de I'obra.

3.- Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

4.- Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencio.
5.- Punts de trobada.

6.- Assisténcia Primers Auxilis.

24. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS
Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut,
els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L’EDIFICACIO, FACULTATIVES | ECONOMIQUES
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3. PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L’EDIFICACIO, FACULTATIVES |
ECONOMIQUES

CAPITOL PRELIMINAR: DISPOSICIONS GENERALS

Article 1.- Naturalesa i Objecte del Plec General

El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del
Projecte.

Ambdds, com part del Projecte, tenen per finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els
nivells tecnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el
contracte i d’acord a la legislacié aplicable, al Promotor o Propietari de I'obra, al Contractista o
Constructor de la mateixa, els seus tecnics encarregats, Direccid Facultativa, aixi com les
relacions entre tots ells i les seves corresponents obligacions en ordre per a 'acompliment del

contracte d’obra.

Article 2.- Documentacié del Contracte d’Obra
Integren el contracte els segiients documents relacionats per ordre de relacié pel que es refereix al
valor de les seves especificacions en cas d’'omissio o contradiccio aparent:
— Les condicions fixades en el propi document de contracte d’empresa o arrendament d’obra,
si és que existeix.
— El Plec de Condicions particulars.
— El present Plec General de Condicions.

— Laresta de la documentaci6 del Projecte (memoria, planols, amidaments i pressupost).
Les ordres i instruccions de la Direccid Facultativa de les Obres s’incorporen al Projecte com a

interpretacié, complement o precisié de la seva determinaci6é. En cada document, les especificacions

literals prevalen sobre els grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a escala.

Article 3.- Documentaci6 Complementaria

Aquest Plec sera complementat per les condicions economiques que per fixar-se per el concurs itambé
en el contracte o escriptura.
També sera complementat el present Plec en quant no s’oposi al mateix, per els seglients documents:
— Pliego de Condiciones Generales para la Contratacion de Obras Publicas, aprobada por R.D.
de 13 de Marzo de 1.903 con las modificaciones aprobadas posteriormente.
— Instruccién para el Proyecto y Ejecucién de las Obras de Hormigén en masa o armado
EH-88.
L \2
— Acustica.
—  Protecci6 contra incendis.
— Termica.
— Accions en I'Edificacio.
— Ordenances Laborals i de Seguretat i Higiene .
— També sera d’aplicacié totes aquelles Normes Oficials sobre la matéria, encara que no siguin

d’obligat compliment.

Les condicions d’aquest Plec seran preceptives en tant no siguin anul-lades o modificades de forma

expressa en el contracte o escriptura abans citada.

Article 4.- Contraindicacions i Omissions en la Documentaci6

Tot ho esmentat en el Plec de Condicions i omés en els Planols o viceversa, haura de ser executat com
si estigues exposat en ambdds documents.

En cas de contradiccid, prevaldra ho prescrit en el primer.

Les omissions en Planols i Plecs de Condiciones o les descripcions errdnies dels detalls de I'obra que
siguin manifestament indispensables per a portar a terme I'esperit i intencié exposat en els Planols i
Plecs de Condicions, o que per Us i costum han de ser realitzats, no només no eximeixen al Contractista
de l'obligacié d’executar aquests detalls, sind que, al contrari hauran de ser executats com si haguessin

siguts correctes i completament especificats en els citats documents.

Article 5.- Obres que Comprenen el Projecte

Les obres que comprenen el Projecte son totes i cada una de les descrites en els diferents documents

del mateix.
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CAPITOL | - CONDICIONS FACULTATIVES
EPIGRAF ler - DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES

Article 6.- La Direcci6 Facultativa. Grau Superior.

Comprovar I'adequacio de la cimentacio projectada a les caracteristiques reals del sol.
Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

Assistir a les obres, quantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i
complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les
instruccions complementaries que calguin per aconseguir la correcta solucié
arquitectonica.

Coordinar la intervenciéo en obra d’altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la
direccié amb funci6 propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

Aprovar les certificacions parcials d’obra, la liquidacio final i assessorar al promotor en
l'acta de la recepcid.

Preparar la documentacié final de I'obra i expedir el Certificat Final de la mateixa. Article
7.- La Direcci6 Facultativa. Grau Mitja.

Redactar el document d’estudi i analisis del Projecte d’acord amb el previst en I'Article
1.4 de les Tarifes d’Honoraris aprovats per el RD 314/1.979, de 19 de gener.

Planificar, a la vista del Projecte, del contracte i de la normativa técnica d’aplicacié, el
control de qualitat i economic de les obres.

Redactar, quan es requereixi, I'estudi dels sistemes adequats als riscos del treball en la
realitzacié de I'obra i aprovar el Pla de seguretat i higiene per I'aplicacié del mateix.
Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent.

Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut
en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.

Ordenar i dirigir 'execucié material d’acord amb el Projecte, amb les normes técniques i
amb les regles de la bona construccid.

Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de
materials, instal-lacions i altres unitats d’obra segons les frequéncies de mostreig

programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que

resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d’acord amb el Projecte i la
normativa técnica aplicable. Dels resultats n’informara puntualment al Constructor,
donant-li, en tot cas, les ordres oportunes; si la contingéncia no es resolgués s’adoptaran
les mesures que calguin donant-ne compte al técnic de grau superior.

Fer els amidaments dobra executada i donar conformitat, segons les relacions
establertes, a les certificacions valorades i a la liquidacié final de I'obra.

Subscriure el certificat final de I'obra.

Article 8.- El Constructor

Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d’obra que calguin i projectant
o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s’analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contemplades a I'estudi o estudi basic, en
funcié del seu propi sistema d’execucié de I'obra. Disposar I'execucié de les mesures
preventives, vetllant pel seu compliment i per I'observacié de la normativa vigent en
matéria de seguretat i salut en el treball.

Subscriure amb la Direccio Facultativa I'acta de replanteig de I'obra.

Ostentar la direccio de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les
intervencions dels subcontractistes.

Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que
s’utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per
prescripcid de la Direccid Facultativa, els subministres o prefabricats que no comptin amb
les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d’aplicacio.

Custodiar el Llibre d’'Ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions
que s’hi practiquin.

Facilitar a la Direccié Facultativa, amb antelacio suficient, els materials necessaris per
'acompliment de seva comesa.

Preparar les certificacions parcials d’obra i la proposta de liquidacié final.

Subscriure amb el Promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.

Concertar les assegurances d’accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.
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EPIGRAF 20n - DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O
CONTRACTISTA

Article 9.- Verificacié dels Documents del Projecte

Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada
li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari,

sol-licitara els aclariments pertinents.

Article 10.- Pla de Seguretat i Higiene

El Constructor, a la vista del Projecte d’Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé
I'Estudi Basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s’haura d’aprovar, abans de l'inici de
I'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direcci6 facultativa en cas de no ser
necessaria la designacio de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d’'un coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execucié de I'obra sempre que a la mateixa intervingui més d’'una empresa, o una
empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i els subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures
preventives en el Pla de Seguretat i Salut, relatiu a les obligacions que els hi correspongui a ells
directament o, en tot cas, als treballadors autonoms contractats per ells. Els Contractistes i
subcontractistes respondran solidariament de les conseqiéncies que es derivin de l'incompliment
de les mesures previstes en el Pla, en els termes de 'apartat 2 de I'Article 42 de la Llei 31/1995

de Prevenci6 de Riscos Laborals.

Article 11.- Oficina en I’Obra

El constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s’hi pugui

estendre i consultar els planols. En 'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicio de
la Direcci6 Facultativa:

*  El Projecte d’Execucié complet inclosos els complements.

* La Llicéncia d’Obres.

*  El Llibre d’'Ordres i Assisténcies.

* El Pla de Seguretat i Higiene.

* El Reglament i Ordenanca de Seguretat i Salut en el Treball.

*  La documentacio de les assegurances.
Disposara a més a més el Constructor, d’'una oficina per la Direccié6 Facultativa, convenientment
condicionada per treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.
El Llibre d’Incidéncies, que haura de restar sempre a I'obra, es trobara en poder del coordinador en
matéria de seguretat i salut o0, en el cas de no ésser necessaria la designacié del coordinador, en poder

de la Direcci6 Facultativa.

Article 12.- Representaci6 del Contractista

El Constructor té I'obligacié de comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a
I'obra, que tindra caracter de Cap de la mateixa, amb plena dedicacio i amb facultats per representar-

lo i adoptar en tot moment quantes decisions competeixin a la Contracta

Les funcions del Constructor seran les que se especifiquen el I'Article 8é.

Quan la importancia de les obres ho requereixin i aixi es consigni en el Plec de “Condicions particulars
d’'indole facultativa” el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mitja, segons
els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor
s’obligui a mantenir en 'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L’incompliment d’aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal
segons la naturalesa dels treballs, facultara al Director Facultatiu per ordenar la paralitzacio de les obres,

sense dret a cap reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiencia.

Article 13.- Preséncia del Constructor en I’Obra

El Cap d’Obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics, o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara a la Direccid Facultativa en les visites que es facin a les
obres, posant-se a la seva disposicid per a la practica dels reconeixements que es considerin
necessaris i subministrant-li totes les dades que calguin per a la comprovacié d’amidaments i

liquidacions.
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Article 14.- Treballs no Estipulats Expressament

Es obligacié de la contracta executar quan sigui hecessari per a la bona construccié i aspecte de les
obres, encara que no es trobi expressament determinat en els documents del Projecte, sempre que,
sense separar-se de I'esperit i la recta interpretacio, ho disposi la Direccio Facultativa dins dels limits de

possibilitats que els pressupostos habilitin per cada unitat d’obra i tipus d’execucio.

En cas de defecte d’especificacio en el Plec de Condicions particulars, s’entendra que cal un reformat
del Projecte requerint consentiment exprés de la propietat tota variacié que suposi un increment de

preus d’alguna unitat d’'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d’'un 10 per 100.

Article 151 16.- Interpretacions, Aclaracions i modificacions dels Documents del Projecte

Article 15

Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions
dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per
escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva
signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi de la
Direccio Facultativa.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el
Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués

dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol-licités .

Article 16

El Constructor podra requerir de la Direccid Facultativa les instruccions o aclamacions que

calguin per la correcta interpretacio i execuci6 del Projecte.

Article 17.- Reclamaci6 contra les Ordres de la Direccié Facultativa

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dictades per la
Direcci6 Facultativa, només podra presentar-les, a través de la Direccid Facultativa, davant la

Propietat, si son d’ordre econdmic i d’acord amb les condicions estipulades en els Plecs de

Condicions corresponents.

Contra disposicions d’ordre técnic de la Direccié Facultativa, no s’admetra cap reclamacio, i el
Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oporta, mitjancant exposicié raonada
dirigida a la Direccidé Facultativa, el qual podra limitar la seva resposta a I'acusament de recepcio,

gue en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Article 18.- Recusacio per el Contractista del Personal anomenAt per la Direccié Facultativ

El constructor no podra recusar a la Direccié Facultativa, o personal encarregat per aquests de la
vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la Propietat es designi a altres facultatius per el
reconeixements i amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la feina d’aquests, procedira d’acord amb ho estipulat en I'Article

precedent, perd sense interrompre o pertorbar la marxa dels treballs.

Articles 19 20.- Faltes del Personal

Article 19

El Director d'obra, en suposits de desobediéncia de les seves instruccions, manifesta
incompeténcia o negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir

al Contractista perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 20

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d’obra a altres contractistes i industrials, amb
subjeccié en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les

seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

EPIGRAF 3er - PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES ALS TREBALLS, ALS MATERIALS |
ALS MITJANS AUXILIARS
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Article 21.- Camins | Accessos

El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra, la senyalitzacié i el tancament o vallat

d’aquesta. La Direccio Facultativa podra exigir la seva modificacié o millora..

Article 22.- Replanteig

El Constructor iniciara les obres amb el replanteig de les mateixes en el terreny, assenyalant les
referencies principals que mantindra com a base de posteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es
consideren a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié de la Direccié Facultativa i una vegada aquest ultim
hagi donat la seva conformitat, preparara una acta acompanyada d’un planol que haura de ser aprovat

per el Director d’Obra, i sera responsabilitat del Constructor 'omissié d’aquest tramit.

Article 23.- Inici de I’obra. Ritme d’execucié dels treballs

El Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars,
desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec
esmentat, quedin executats els treballs corresponents i, en consequeéncia, I'execucié es dugui a terme
dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista avisara a la Direcci6 Facultativa del comengament dels

treballs, almenys amb tres dies d’antelacié.

Article 24.- Ordre dels Treballs

En general, la determinacié de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte en aquells casos

que, per circumstancies d’ordre técnic, la Direcci6é Facultativa estimi convenient variar.

Article 25.- Facilitats per A altres contractistes

D’acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les
facilitats raonables per a la realitzaci6 dels treballs que siguin encomanats a tots els altres Contractistes
que intervinguin en l'obra. Aix0 sense perjudici de les compensacions econdmiques que tinguin lloc

entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdos Contractistes respectaran allo que resolgui la Direccié Facultativa.

Article 26.- Ampliacié del Projecte per Causes Imprevistes o de forca major

Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s’interrompran
els treballs i continuaran segons les instruccions donades per la Direccié Facultativa, en tant es formula o
es tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allo que la Direccio de les
Obres disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalgats o qualsevol altre obra de caracter
urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import del qual li sera consignat en un pressupost

addicional o abonat directament, d’'acord amb el que s’estipuli.

Article 27.- Prorroga per Causa de Forgca Major

Si per causa de forca major o independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués
comencar les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en el terminis
prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per 'acompliment de la Contracta, previ
informe favorable de la Direccid Facultativa. Per aix0, el constructor exposara, en un escrit dirigit a
la Direccié Facultativa la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels treballs i el retard que
degut aixd s’originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per

'esmentada causa sol-licita.

Article 28.- Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el Retard de I’Obra

El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis de les obres estipulades,
al-legant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a excepci6é del cas

en qué havent-ho sol-licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

Article 29.- Condicions Generals d’execucio i dels treballs

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjeccié al Projecte, a les modificacions del mateix que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres que sota la seva responsabilitat de la Direccio
Facultativa i per escrit, lliuri la Direcci6 Facultativa al Constructor, dins de les limitacions

pressupostaries i de conformitat amb ho especificat en I'Article 14.
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Durant I'execucio de I'obra es tindran en compte els principis d’accio preventiva de conformitat de

la Llei de Prevenci6é de Riscos Laborals.

Article 30.- Obres Ocultes

De tots els treballs i unitats d’ obra que hagin quedat ocults a I'acabament del edifici, se
n’aixecaran els planols que calguin per tal a que quedin perfectament definits; aquests documents
s’entendran per triplicat. Aquests planols, que hauran d’anar suficientment acotats, es

consideraran documents indispensables i irrecusables per efectuar els amidaments.

Article 31.- Treballs Defectuosos

El Constructor haura d’utilitzar els materials que compleixin les condicions exigides en les
"Condicions generals i particulars d’indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i
cadascun dels treballs contractats d’acord amb alld especificat en aquest document.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels
treballs que ha contractat i de les faltes i defectes hi poguessin existir per a la seva mala execucio
0 per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells col-locats sense que li exoneri la
responsabilitat el control que és competéncia de la Direccié Facultativa, ni tampoc el fet que
aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d’obra, que sempre s’entendran
esteses i abonades a bon compte.

Com a consequéncia d’aix0, quan la Direccio Facultativa adverteixi vicis o defectes en els treballs
executats, 0 que els materials emprats o els aparells col-locats no reuneixin les condicions
preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucié dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser
verificada la recepcié definitiva de l'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d’acord amb que s’hagi contractat, i tot aixd0 a carrec de la
Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades, es

plantejara la questié davant la Direccié Facultativa de I'obra, que ho resoldra.

Article 32.- Vicis Ocults

Si la Direcci6 Facultativa tingués raons de pes per creure en l'existéncia de vicis ocults de
construccié en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol temps, i abans de la recepcio
definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per reconéixer els treballs que
suposi defectuosos.

Les despeses que s’ocasionin seran a carrec del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin

realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Article 33.- Dels Materials i dels Aparells. la seva procedéncia

El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes les classes en els punts que ell

cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de Condicions Técniques indiqui una

procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a la

Direccié Facultativa una llista completa dels materials i aparells que hagi d’emprar en la qual shi

especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de cadascun d’ells i

tenint la Direccio I'tltima paraula sobre I'acceptacio o refus dels mencionats materials.

Article 34.- Presentacié de mostres

A peticid del Director d’Obra, el Constructor li presentara les mostres dels materials sempre amb

I'antelacié prevista en el Calendari de I'Obra.

Article 35.- Materials no Utilitzables

El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc
adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en
I'obra.

Es retiraran d’aquesta o es portaran a un abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de
Condicions particulars vigent en I'Obra.

Si no s’hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni la
Direccio Facultativa, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa taxacid, tenint en

compte el valor d’'aquests materials i les despeses del seu transport.
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Article 36.- Materials i aparells defectuosos

Quan els materials, elements d'instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec,
0 no tinguessin la preparacié que s’hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec,
es reconegués o demostrés que no eren adequats per al seu objectiu, la Direccié Facultativa donara
ordres al Constructor de substituir-los per uns altres que satisfacin les condicions o acompleixin
I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en
condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d’instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de la
Direcci6 Facultativa, es rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el

Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Article 37.- Despeses ocasionades per proves i assaigs

Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones
que no intervinguin directament a I'obra seran a compte del contractista fins '1% del PEM i la resta a
carrec del propietari o promotor (Art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya).

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori o que no ofereixi les suficients garanties podra comengar—se

de nou a carrec del mateix.

Article 38.- Neteja de les obres

Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de
material sobrants, fen desaparéixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi
com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perqué l'obra ofereixi un bon

aspecte.

Article 39.- Obres sense prescripcions

En I'execucié dels treballs que es trobin en la construccié de les obres i per els quals no existeixin
prescripcions consignades explicitament en aquest Plec i en la restant documentacié del Projecte, el
Constructor s’atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccioé Facultativa de les obres i,

en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccié.

EPIGRAF 4art - LES RECEPCIONS DE LES OBRES

Article 40.- Les Recepcions Provisionals

Trenta dies abans de finalitzar les obres, la Direccié Facultativa comunicara a la Propietat la

proximitat de seu acabament amb la finalitat de convenir la data per I'acte de recepcié provisional.

Aquesta es realitzara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor i la Direccié Facultativa. Es
convocara també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié amb funcié
propia en aspectes parcials o unitats especialitzades.

Practicat un minucios reconeixement de les obres, es redactara una acta amb tants exemplars com
persones que hi hagin intervingut i signats per tots ells. Des d’aquesta data comenca el termini de
garantia si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament, els Técnics de la
Direcci6 Facultativa realitzaran el corresponent Certificat Final d’Obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al
Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a
subsanar-los, finalitzat el qual, s’efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio
provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb la péerdua de la

fianca.

Article 41.- Documentacio Final d’obra

El Director facilitara a la propietat la documentacié final de les obres, amb les especificacions i

contingut segons la normativa vigent.

Article 42.- Amidament Definitiva dels Treballs i Liquidacié Provisional de I’Obra

Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament a 'amidament definitiu, amb
'assisténcia del Constructor o el seu representant. Es redactara I'oportuna certificacié per triplicat
que, aprovada per la Direccié Facultativa amb la seva firma, servira per 'abonament per part de la

Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.
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Article 43.- Termini de garantia

El termini de garantia haura d’estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai

haura de ser inferior als nou mesos.

Article 44.- Conservaci6 de les Obres Rebudes Provisionalment

Les despeses de conservacié durant el termini de garantia, periode comprés entre les recepcions
provisionals i definitives de I'obra, aniran a carrec del Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o utilitzat abans de la recepcid definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions
causades per I'Us aniran a carrec del Propietari i les reparacions per vicis d’obra o per defectes en les

instal-lacions aniran a carrec de la Contracta.

Article 45.-La Recepcié Definitiva

La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i
amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir d’'aquesta data cessara |'obligacio del
Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels
edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis

de construccio.

Article 46.- Prorroga del termini de garantia

Si en procedir al reconeixement per a la recepcio definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions
degudes, la recepcié definitiva s’aplacara i el Director d’'Obra marcara al Constructor els terminis i
formes en qué s’hauran de fer les obres necessaries i, de no efectuar-se dins aquest nou acord, podra

resoldre’s el contracte amb la pérdua de la fianca.

Article 47.- Les Recepcions de Treballs quan la contracta ha sigut rescindida

En el cas de resoluci6 del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en
Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els
subcontractes que tingués concertats i a deixar 'obra en condicions per ser represa per una altre

empresa

Les obres i treballs acabats completament es rebran provisionalment segons els tramits establerts en
I'Article 38. Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alldo que es disposa en
els Articles 44 i 45 d’aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats perd acceptables a criteri de la

Direccio Facultativa, s’efectuara una sola i definitiva recepcio.

CAPITOL Il - CONDICIONS ECONOMIQUES

EPIGRAF ler

Article 481 49.- Principi General

Article 48

Tots el que intervenen en el procés de construccio tenen dret a percebre puntualment les quantitats

acreditades per la seva correcta actuacié d’acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 49

La Propietat, el Contractista i els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties adequades

per a 'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

EPIGRAF 20n

Article 50.- Fiances

El Contractista dipositara la fianga segons a algun dels segiients procediments:
*  Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i el 10 per

100, del preu total de la Contracta.
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*  Mitjancant retencié en les certificacions parcials o pagaments a compte en igual

proporcio.

Article 51.- Fianca Provisional

En el cas de que l'obra s’adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre part
s’especificara en 'anunci de 'esmentada subhasta i la seva quantia sera ordinaria, i excepte estipulacio

diferent en el Plec de Condicions Particulars vigent en I'obra, d’un tres per cent (3 per 100), com a

Contractista li acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per I'execucio de I'obra, tals

com salaris, subministres, subcontractes, ...

Article 54.- Devolucié de la Fianga en Cas d’Efectuar-se Recepcions Parcials

Si la propietat, amb la conformitat del Director d’Obra, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret

el Contractista a que se li sigui retornada la part proporcional de la fianca.

minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s’hagi adjudicat I'execucié d’'una obra o servei per la mateixa, haura de
dipositar en el punt i termini fixats en I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec de
Condicions Particulars del Projecte, la fianga definitiva que s’assenyali i, en el seu defecte, el seu
import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra,

fianca que es pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades en I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i excepte condici6 expressa establerta en el Plec de
Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada

I'adjudicacio, i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament o rebut que

acrediti la constitucié de la fianca a la qual es refereix el mateix paragraf.

L’incompliment d’aquest requisit donara lloc a qué es declari nul-la I'adjudicacid, i 'adjudicatari perdra el

diposit provisional que hagués fet per prendre part a la subhasta.

Article 52.- Execuci6 de Treballs a carrec de la fianca

Si el Contractista se negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les
condiciones contractades, el Director d’Obra, en nom i representacié del Propietari, els ordenara
executar a un tercer, o podra realitzar-les directament per administracié, abonant el seu import
amb la fianca dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el Propietari, en el
cas que l'import de la fian¢a no fos suficient per cobrir 'import de les despeses efectuades en les

unitats d’obra que no fossin de recepcio.

Article 53.- Devoluci6é en General

La fianca retinguda sera tornada al Contractista en un termini que no excedira de trenta (30) dies,

una vegada signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el

EPIGRAF 3er - ELS PREUS

Article 55.- Composicié dels Preus Unitaris

El calcul dels preus de les diferents unitats d’obra és el resultat de sumar les despeses directes,
les indirectes, les despeses general i el benefici industrial.
Es consideren despeses directes:
* La ma d'Obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin
directament en I'execucio de la unitat d’obra.
*  Els materials, als preus resultants a peu d’obra, que queden integrats en la unitat de qué
es tracti o que siguin necessaris per a la seva execucio.
* Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccio
d’accidents i malalties professionals.
* Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per 'accionament o
funcionament de la maquinaria i instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d’obra.
* Les despeses d’amortitzacid i conservacido de la maquinaria, instal-lacions, sistemes i
equips anteriorment citats.
Es consideraran despeses indirectes:
Les despeses de instal-laci6 de oficines a peu d’obra, comunicacions, edificacié de magatzems,
tallers, pavellons temporals per a treballadors, laboratoris, assegurances, etc., els del personal
tecnic i administratiu adscrits exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es
xifraran en un percentatge de les despeses directes.
Es consideraran despeses generales:

Les despeses generals d’empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de
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I’Administracié, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma de les
despeses directes i indirectes (en els contractes d’obres de I'Administracid publica, aquest
percentatge s’estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100).

Benefici Industrial:

El benefici industrial del Contractista s’estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les anteriors
partides.

Preu d’Execuci6 Material:

Es denomina Preu d’execucié Material al resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes a
excepcio del benefici industrial.

Preu de Contracta:

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici

Industrial. L’IVA gira sobre aquesta suma, perd no n’integra el preu.

Article 56.- Preus de Contracta. Import de Contracta

En el cas de que els treballs a realitzar en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i
ventura, s’entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d’obra, és a dir, el preu
d’Execucié Material més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en concepte de Benefici Industrial
del Contractista. El benefici s’estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions

Particulars se n’estableixi un altre de diferent.

Article 57.- Preus Contradictoris

Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant el Director d’Obra, decideixi
introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, 0 quan sigui necessari afrontar alguna
circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d’Obra i el Contractista abans
de comengar I'execucié dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si
subsisteix la diferéncia s’acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del
Projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqlient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del Contracte.

Article 58.- Reclamacions d’Augment de Preus per Causes Diverses

Si el Contractista abans de la firma del Contracte, no hagués fet la reclamacié o observacio
oportuna, no podra sota cap pretext d’error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el
guadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execucid de les obres (amb

referéncia a Facultatives).

Article 59.- Formes Tradicionals de Mesurar o d’Aplicar els preus

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a l'aplicacié dels
preus o de la forma de mesurar les unitats d’obra executades, es respectara alld previst en primer
lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions
Particulars.

Article 60.- la Revisio dels Preus Contractats

Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s’admetra la revisié dels preus en tant que l'increment no
arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d’acord amb el Calendari, un resultat superior al
tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost del Contracte.

En cas de produir-se variacions a I'alga superiors a aquest percentatge, s’efectuara la corresponent
revisio d’acord amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars, rebent el Contractista

la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'lPC superior al 3 per 100.

No hi haura revisid de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el

Calendari de I'oferta.

Article 61.- EMMAGETZAMENT de Materials

El Contractista esta obligat a emmagatzemar els materials o aparells d’obra que la Propietat ordeni per
escrit.
Els materials emmagatzemats, una vegada abonats per el Propietari sén, de I'exclusiva propietat

d’aquest; de la seva cura i conservacio sera responsable el Contractista.
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EPIGRAF 4 - OBRES PER ADMINISTRACIO

Article 62.- Administracio

Es denominen "Obres per Administracié”, aquelles en les que les gestions que calguin per a la seva
realitzacio les porti directament el Propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé
mitjangant un Constructor.
Les obres per administracio es classifiquen en les dos modalitats seguents:

*  QObres per Administracié Directa

*  QObres per Administracié Delegada o Indirecta

Article 63.- Obres per Administracio Directa

Se’n diuen "Obres per Administracié Directa”, aquelles en les que el Propietari per si mateix o
mitjancant un representant seu, que pot ser el propi Director d’'Obra, expressament autoritzat a
aquests efectes, porti directament les gestions que calguin per a I'execucié de I'obra, adquirint
els materials, contractant el transport de I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les
operacions precises perqué el personal i els treballadors contractats per ell puguin realitzar-la; en
aquestes obres el constructor, si n’hi hagués, o I’ encarregat de la seva realitzacio, és un simple
dependent del propietari, ja sigui com a empleat seu o com autdbnom contractat per ell, que és

que reuneix, per tant, la doble personalitat del Propietari i Contractista.

Article 64.- Obres per Administraci6é Delegada o Indirecta

S’entén per "Obra per Administracié delegada o indirecta", la que convenen el Propietari i un
Constructor perqué aquest ultim, per compte d’aquest i com a delegat seu, realitzi les gestions i els
treballs que calguin i es convinguin.
Son per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecta" les
seguents:
*  Per part del Propietari, 'obligacié d’abonar directament o per mitja del Constructor totes
les despeses inherents a la realitzaci6 dels treballs convinguts, reservant-se el
Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant el Director d’Obra

en la seva representacio, l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccid dels materials i

aparells que en els treballs han d’emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui

necessaris per regular la realitzacié dels treballs convinguts.

*  Per part del Constructor, I'obligacié de dur la gestié practica dels treballs, aportant els

seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars precisos i, en definitiva, tot alld que

en harmonia de la seva tasca, es requereixi per a I'execucié dels treballs, percebent del

propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i

abonades per el Constructor.

Article 65.- Liquidacié d’ObrEs per Administracié

Per a la liquidacié dels treballs que s’executin per administracié delegada o indirecta, regiran les
normes que amb aquesta finalitat s’estableixin en les "Condicions Particulars d’indole econdmica"
vigents en l'obra; en cas que no n’hi haguessin, les despeses d’administracio les presentara el
Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual s’adjuntaran en l'ordre expressat més

endavant els documents seglients conformats tots ells per la Direccié Facultativa.

*  Les factures originals dels materials adquirits per els treballs i el document adequat que

justifiqui el dipdsit o la utilitzacié d’aquests materials en I'obra.

* Les nomines dels jornals abonats, d’acord amb la legislacié vigent, especificant

el

nombre d’hores treballades en l'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria,

acompanyant les esmentades nomines amb una relaci6 numeérica dels encarregats,

capatassos, caps d’ equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i sols,

guardes, etc., que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps al qual

corresponguin les nomines que es presentin.

*  Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada de runes.

* Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagi pagat o

gestié de la qual hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament sempre és a

carrec del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestio o pagament de la qual hagin

intervingut el Constructor se li aplicara, a falta d’'un conveni especial, un quinze per cent (15 per 100),

entenent-se que aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius

d’accidents, les Despeses Generals que originin al Constructor els treballs per administracio que

realitzi i el Benefici Industrial del mateix.
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Article 66.- Abonament al Constructor deLs Comptes d’Administracié Delegada

Llevat pacte diferent, els abonaments al Constructor dels comptes d’Administracié Delegada, els
realitzara el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel
Propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, la Direccié Facultativa redactara amb igual periodicitat, els amidaments de I'obra
realitzada, valorant-la d’acord el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als

abonaments al Constructor excepte que s’hagués pactat el contrari contractualment.

Article 67.- Normes per I’Adquisicié dels Materials i aparells

Tanmateix, les facultats que en aquests treballs per Administracié Delegada es reserva el
Propietari per a 'adquisicié dels materials i aparells, si al Constructor és autoritzat per gestionar-
los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva representacié al Director de I'Obra,
els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans
d’adquirir-los.Article 68.- Responsabilitat del Constructor en el baix rendiment dels treballadors

Si dels comunicats mensuals d’obra executada que preceptivament ha de presentar el
Constructor al Director d’'Obra, aquest adverteix que els rendiments de la ma d’obra, en totes o en
algunes de les unitats d’'obra executada fossin notablement inferiors als rendiments normals
admesos generalment per a unitats d’obra iguals o similars, es notificaria per escrit al
Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en
la quantia assenyalada per el Director d’Obra.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no
arribessin als normals, el Propietari queda facultat per compensar la diferéncia, rebaixant I'import
del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats correspondria abonar al
Constructor en les liquidacions quinzenals que préviament s’han d’efectuar. En el cas que totes
dues parts no arribessin a cap acord sobre les rendiments de la ma d’obra, es sotmetra el cas a

arbitratge.

Article 69.- Responsabilitats del Constructor

En els treballs d’ "Obres per Administracié Delegada", el Constructor només sera responsable
dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els

accidents o perjudicis dels treballadors o terceres persones per no haver pres les mesures

necessaries que estableixen les disposicions legals vigents. En canvi, i excepte ho expressat en
I'Article 66 precedent, no sera responsable del mal resultat dels materials i aparells escollits
segons les normes establertes en aquest Article.

En virtut del que s’ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte
els treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf

anterior.

EPIGRAF 5° - VALORACIO | ABONAMENT DELS TREBALLS

Article 70.- varies Formes d’abonament de les obres

Segons la modalitat escollida per a la contractacié de les obres i excepte que en el Plec Particular de
Condicions Econdmiques s’indiqui una altre cosa, 'abonament dels treballs s’efectuara de la seguent
manera:
* Tipus fix o tant algat total. S’abonara la xifra préviament fixada com a base de
I'adjudicacié, disminuida en el seu cas a I'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.
* Tipus fix o tant algat per unitat d’obra, el preu invariable del qual s’hagi fitxat abans,
podent-ne variar només el nombre d’unitats executades.
Previ amidament i aplicant el total de les diverses unitats d’'obra executades, del preu invariable
estipulat abans per cadascuna d’elles, s’abonara al Contractista I'import de les compreses en els
treballs executats i ultimats d’acord amb els documents que formen el Projecte, els quals serviran de

base per als amidaments i valoracio de les diverses unitats.

*  Tant variable per unitat d’'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials
diversos emprats en la seva execucié d’acord amb les ordres del Director d’'Obra.

S’abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

*  Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec
General de Condicions Economiques" determina.

*  Per hores de treball, executat en les condiciones determinades en el contracte.

Article 71.- Relacions Valorades i Certificacions
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En cada una de les epoques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions
Particulars" que regeixin en l'obra, fara el Contractista una relacié valorada de les obres executades
durant els terminis previstos.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de
'amidament general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat
d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d’elles, tenint present a més alld
establert en el present Plec General de Condicions Econdmiques respecte a millores o substitucions de
material o les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, podra presenciar els amidaments necessaris per redactar aquesta relacio, la Direccié
Facultativa li facilitara les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d’'una nota
d’enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcié d’aquesta
nota, el Contractista pugui examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas
contrari, les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglents a
la seva recepcid, el Director d'Obra acceptara o refusara les reclamacions del Contractista si n’hi
haguessin, donant-li compte de la seva resolucio i podent el Contractista, en segon cas, acudir davant
del Propietari contra la resolucié del Director d’Obra de la manera establerta en els “Plecs Generals de
Condicions Facultatives i Legals”.

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, expedira el Director de
I'Obra la certificacioé de les obres executades.

De l'import se’n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la fianga s’hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d’obra per indicacidé expressa i per escrit del Propietari, podra
certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els
documents del Projecte, sense afectar-los el tant per cent de la Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segtent al periode al qual es refereixen, i
tindran el caracter de document i lliurament a bon compte, subjecta a les reclamacions i variacions que
es derivin de la liquidacié final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni I'aprovacié i ni la recepcio
de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran només 'obra executada en el termini a qual la valoraci6 es refereix.

En cas que el Director d’Obra ho exigis, les certificacions s’estendran a l'origen.

Article 72.- Millores d’obres lliurament executades

Quan el Contractista, encara que amb autoritzacié del Director d’'Obra, utilitzés materials de
preparacid més acurada o mides més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una

classe de fabrica per una altra de preu més alt , o executés amb dimensions més grans qualsevol

part de I'obra o, en general introduis en 'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que
sigui beneficiosa a criteri del Director d’'Obra, no tindra dret, no obstant, més que a 'abonament del
que pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricte subjeccié a la

projectada i contractada o adjudicada.

Article 73.- Abonament de Treballs Pressupostats amb Partida Alcada

Excepte estipulacio del “Plec de Condicions Particulars d’indole Economica”, vigent en lobra, el
pagament dels treballs pressupostats en partida algada, s’efectuara d’acord amb el procediment que
correspongui entre els que a continuacié s’expressen:

* Si hi ha preus contractats per a unitats d’obra iguals, les pressupostades mitjancant

partida algada, s’abonaran previ amidament i aplicacié del preu establert.

*  Si hi ha preus contractats per a unitats d’obra similars, s’establiran preus contradictoris
per a les unitats amb partida alcada, deduits dels similars contractats.

*  Si no existeixen preus contractats per a unitats d’obra iguals o similars, la partida alcada
s’abonara integrament al Contractista, exceptuant en el cas que en el Pressupost de
I'Obra s’expressi I'import d’aquesta partida s’ha de justificar, en aquest cas, el Director
d’Obra indicara al Contractista i amb anterioritat a 'execuci6, el procediment que s’ha de
seguir per a dur a terme aquest compte, que en realitat sera d’Administracio, valorant-ne
els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte,
als que anterioritat a I'execucié convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total
amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de

Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Article 74.- Abonament d’esgotaments i altres treballs especials no contractats

Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o qualsevol altre tipus de treball d’indole especial o
ordinari, que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista i no fossin contractats
a terceres persones, tindra el Contractista I'obligacié de realitzar-los i de satisfer les despeses de tota
classe que ocasionin, els quals li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més a més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara
juntament amb ells el tant per cent de I'import total que, en aquests casos, especifiqui el Plec de

condicions Particulars.
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Article 75.- Pagaments

Els pagaments s’efectuaran pel Propietari en els terminis préviament establerts i el seu import
correspondra precisament al de les certificacions d’obra conformades per el Director d’'Obra, en

virtut de les quals es verificaran els pagaments.

Article 76.- Abonament dels treballs executats durant el termini de garantia

Efectuada la recepcié provisional i si durant el termini de garantia s’haguessin executat treballs, per al
seu abonament es procedira de la seglient manera:

*  Siels Treballs que es realitzessin, estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa
justificada, no s’haguessin realitzat pel Contractista al seu temps, el Director d’Obra
exigira la realitzacio durant el termini de garantia, els preus seran valorats segons ho
figurat en el Pressupost i abonats d’acord amb ho establert en els "Plecs Particulars" o
en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als
vigents als vigents en I'época de la seva realitzacio; en cas contrari, s’aplicaran aquests
Gltims.

*  Si s’han executat treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is
de l'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es
valoraran i abonaran als preus del dia, préviament acordats.

*  Si s’han executat treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia

de la construccié o de la qualitat dels materials, no s’abonara res al Contractista per ells.

EPIGRAF 6 - LES INDEMNITZACIONS MUTUES

Article 77.- Import de la IndemniTzacié per Retard no Justificat en el Termini d’acabament de

les obres

La indemnitzacié per retard en 'acabament s’establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels
treballs contractats, per cada dia natural del retard, comptats a partir del dia d’acabament fixat en el
Calendari d’obra.

Les sumes resultants es descomptaran i es retindran a carrec a la fianca.

Article 78.- Demora dels pagaments

Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes segiient a que correspon el termini

convingut, el Contractista tindra a més a més el dret de percebre un quatre i mig per cent (4,5 per 100)

anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps del retard i sobre I'import
'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de 'acabament d’aquest termini d'un mes sense
realitzar-se el pagament, el Contractista tindra dret a la resolucié del Contracte, procedint-se a la
liquidacié corresponent de les obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que
aguests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la
necessaria per 'acabament de I'obra contractada o adjudicada.

Tanmateix, es rebutjara tota sol-licitud de resoluci6 del contracte fundada en la demora de
pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de 'esmentada sol-licitud ha invertit en
obra o en materials emmagatzemats admissibles la part del pressupost corresponent al termini

d’execucio que tingui assenyalat en el Contracte.

EPIGRAF - VARIS

Article 79.- Millores i Augments d’Obra. Casos Contraris

No s’admetran millores d’obra, només en el cas que el Director d’'Obra hagi ordenat per escrit
'execucié de nous treballs o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i
aparells previstos en el contracte. Tampoc s’admetran augments d’obra en les unitats
contractades, excepte en el cas d’equivocacié en els amidaments del Projecte, a no ser que el
Director d’Obra ordeni, també per escrit, 'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que totes les parts contractants, abans de la
seva execucio o utilitzacié, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els
preus dels nous materials o aparells ordenats per utilitzar i els augments que totes aguestes

millores o augments d’obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

de

Es seguira el mateix criteri i procediment, quan el Director d’'Obra introdueixi innovacions que suposin

una reduccio apreciable en els imports de les unitats d’obra contractades.

Article 80.- Unitats d’obrA Defectuoses pero AcCeptables

Quan per qualsevol causa calgués valorar una obra defectuosa, perd acceptable a judici del

Director de les Obres, aquest determinara el preu o partida d’'abonament després de parlar amb el
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Contractista, el qual s’haura de conformar amb I'esmentada resolucio, excepte el cas en que,
estant dins del termini d’execucid, s’estimi més enderrocar I'obra i refer-la d’acord a les

condicions, sense excedir 'esmentat termini.

Article 81.- Asseguranca de les obres

El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio fins a la recepci6 definitiva; la quantia de 'assegurancga coincidira en cada moment amb
el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat
Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en una compte a nom del Propietari, perqué
amb carrec al compte s’aboni I'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi realitzant.
El reintegrament d’aquesta quantitat al Contractista s’efectuara per certificacions, com la resta
dels treballs de la construccié. En cap cas, excepte conformitat expressa del Contractista, fet en
document public, el Propietari podra disposar d’aquest import per altres coses que no siguin el de
la reconstruccio de la part afectada; la infraccido d’aquest punt sera motiu suficient per a que el
Contractista rescindeixi el Contracte, amb la devoluci6 de la fianga, el pagament complert de totes
les despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels
danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd6 només en
proporcié equivalent a alldo que representi la indemnitzaci6 abonada per la Companyia
Asseguradora, respecte a I'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta
finalitat pel Director D’Obra.

En les obres de reforma o reparacid, es fixara préviament la part de I'edifici que hagi de ser
assegurada i la seva quantia, i si no es preveu res, s’entendra que l'asseguranca ha de
comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscos assegurats i les condicions que figurin en la pdlissa o polisses d’assegurances, les
posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, amb la finalitat

d’obtenir d’aquest la prévia conformitat o objeccions.

Article 82.- Conservacio de I’Obra

Si el Contractista, essent obligacié seva, no atén a la conservacié de I'obra durant el termini de
garantia, en el cas que I'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva,
el Director d’Obra, en representacido del Propietari, podra disposar tot el que calgui perque

s’atengui la vigilancia, neteja, etc.., i tot el que s’hagués de menester per a la seva bona

conservacio, abonant-se tot per compte de la Contracta.

Al abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres o per la rescissié del contracte,
esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini de temps que el Director d’Obra fixi.

Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas de que la conservacio de I'edifici sigui a carrec
del Contractista, no s’hi guardaran més eines, utils, materials, mobles, etc., que els indispensables per a
la seva vigilancia i neteja i pels treballs que fossin necessaris per executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat o no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el

termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Economiques".

Article 83.- Us per part del Contractista de I’Edifici o materials del Propietari

Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del
Propietari, edificis o utilitzi materials o utils que pertanyin a la Propietat, tindra I'obligacié d’adobar-los i
conservar-los per fer-ne lliurament a 'acabament del contracte, es estat de perfecte conservacio,
reposant-ne els que s’haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les
millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer el lliurament del material, propietats o edificacions, no
hagués acomplert el Contractista amb ho especificat en el paragraf anterior, el Propietari ho

realitzara a costa d’aquest i a carrec de la fianga.

50



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

AMIDAMENTS | PRESSUPOST
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AMIDAMENTS
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Pressupost parcial n° 1 Demolicions

N° U Descripcio Amidament
1.1 M2  Aixecat de paviment existent a l'interior de I'edifici, de parquet flotant de fusta massissa,
encolat i clavat sobre panell de fusta, amb mitjans manuals, sense deteriorar els elements
constructius contigus, i carrega manual sobre camié o contenidor.
Uts. Superficie Amplada Algada Parcial Subtotal
pista 1.260,000 1.260,000
1.260,000 1.260,000
Total m? ......: 1.260,000
Substitucio del paviment del Pavell6é Esportiu Municipal Pagina 1

Pressupost parcial n° 2 Paviment

N° U

Descripcio

Amidament

21 M2

Capa fina de pasta anivelladora de terres, CT - C20 - F6 segons UNE-EN 13813, de 2 mm
d'espessor, aplicada manualment, per a la regularitzacié i anivellacié de la superficie suport
interior de formigé o morter, prévia aplicacié d'emprimacié6 monocomponent a base de resines
sintétiques modificades sense dissolvents, de color groc, preparada per rebre paviment de
fusta. Per repassos de les imperfeccions de la base del parquet, una vegada arrencat el
parquet original.

Uts. Superficie Amplada Alcada Parcial

Subtotal

repasos base existent del parquet 350,000 350,000

350,000

350,000

2.2 M2

Total m? ......:

Subministrament i col-locacié de Sistema Esportiu d'alt rendiment i Gltima generacié Unobat45
de JUNCKERS o similar, compost per: TARIMA MASSISSA de Faig, Auré o Freixa, assecada en
premsa amb duresa Brinell no inferior a 3.66HB, qualitat Premium o similar. De mides: 22 mm
de gruix, 3700mm de llarg i 129mm d'amplada. No s’accepta fusta tropical (tipus Hevea), ni
multicapa (laminada). Taules encadellades a les seves quatre cares. Cada taula estara
composta per dobles tauletes uniformes de 620mm de llarg, unides entre si mitjangant el
sistema “Doble Cola de Mila”. Unié entre les files paral-leles de tauletes sense adhesiu entre
els laterals, no encolat mitjangant cara contra cara de les tauletes. Taules de fusta polides i
envernissades a fabrica, llestes per instal-lar, amb diverses capes de VERNIS Hp Sport o
similar semi mat i altres 2 amb vernis de poliureta —isocianat — ISO - (laca d'ureta de 2
components amb base d'isocianat). Part inferior marcada, estampada i segellada amb el nom
del fabricant amb un recobriment d'ureta aplicat a fabrica que actua com a barrera de vapor
addicional i estabilitzador de la fusta. Cantells de les taules segellats per evitar la panelitzacié.
Possibilitat de poliment fins a 8-10 vegades. (Adjuntar mostra de minim 8 polits). Les taules es
clavaran en ocult, sobre ENTRAMAT de llistons de fusta laminada de pi, de 45mm d'amplada i
23mm d'alcada. La distancia entre llistons sera en paral-lel de 411mm mitjangant el
distanciador oficial suministrat pel fabricant. Com a element elastic, els llistons UnoBat45 o
similar, tindran prefixades a la part inferior 2 tires de cautxu de fabricacié especial (bandes de
neopre), per donar elasticitat al conjunt i de recuperacié rapida que garanteixin els parametres
que marca la norma. Tot aquest conjunt s'instal-lara sobre una MEMBRANA plastica anti
humitat d'un gruix minim de 0,15 mm. Aquesta membrana estara solapada a les seves unions
com a minim 20cms. La solera estara nivellada, neta i seca (solera regular sense humitat).
L’ALCADA TOTAL del conjunt sera de 45mm. Sistema esportiu complet subministrat pel
fabricant.

Classificacié de reaccié al foc del vernis minima (segons normativa DIN EN13501-1): Cfl-S1
-per a materials de construccié resistents a les flames. (Cfl-Combustible, amb prou feines
inflamable; S1-Sense/Poca formacié de fum). Certificacié6 FSC, PEFC i EPD. Certificacié CE,
d'acord amb la norma EN14342:2005+A1:2008. Compliment dels requisits legals de la UE en
relacié amb la seguretat, la salut i el medi ambient. Certificacio ISO 14001 (sistema de gestio
ambiental, salut laboral, d’ energia i de seguretat dels treballadors). Certificacié ISO
50001:2018 (gestioé energética). El sistema esta homologat per FIBA (NIVELL 1) i conforme a la
normativa EN-14904:A4. Amb homologacions esportives de les diferents Federacions: FIBA,
BWF & IHF (Badminton World Federation-International Handball Federation), WHF (World
Handball Federation), World Squash.

Uts. Superficie Amplada Alcada Parcial

350,000

Subtotal

pista

1.260,000 1.260,000
1.260,000

1.260,000

23 M

Total m? ......:

Entornpeu ("zécalo") ventilat de fusta massissa de faig, de la casa JUNCKERS o similar, de 48
x 38 mm, col-locat sobre separadors d'acer inoxidable per la ventil-lacié del sistema. Totalment
instal-lat i merma inclosa en el preu.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

1.260,000

Subtotal

perimetre pista

2 28,000 56,000
2 45,000 90,000

descompte passos de portes -1 19,200 -19,200

126,800

126,800

24 M

Remat de pas de porta, amb xapa d'acer inoxidable AlISI 316, de 3 mm de gruix, en forma de Z i
un desembolupament maxim de 150 mm. Totalment instal-lada i merma inclosa en el preu.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

126,800

Subtotal

portes emergencia aparcament

portes laterals

accessos pista desde vestidors

2,000 8,000
1,200 4,800
1,500 3,000
3,300 3,300

19,100

NP~ D

19,100

Substitucio del paviment del Pavellé Esportiu Municipal
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Pressupost parcial n° 2 Paviment

N° U Descripcio Amidament
Totalm ......: 19,100
25 U Tapes per anclatges homologats, acabat del mateix paviment de la pista. Totalment instal-lat.
Total U ......: 6,000

2.6 U

Feines de regulacié en algada i posicid, de les cistelles de basquet, per el canvi de nivell del
nou paviment. Inclouen feines de tall, soldadura, pintura ... per tal de deixa la cistella ben
acabada.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
pista central 2 2,000
pistes laterals 6 6,000
8,000 8,000
Total U ...... 8,000
2.7 U Reparacié de paraments (revestiment de fusta a parets, paviment de gres existent, paraments
de bloc de formigé ...), malmesos durant I'execuci6 de les feines. Partida a justificar.
Total U ......: 1,000
Substitucio del paviment del Pavell6é Esportiu Municipal Pagina 3

Pressupost parcial n° 3 Senyalitzacié i pintura
N° U Descripcio

Amidament

31 U Marcat i senyalitzacio de pistes esportives indoor, homologades per les diferents federacions.

S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva durabilitat.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
PISTES ESPORTIVES
handbol / futbol sala 1 1,000
basquet 4 4,000
voleibol 1 1,000
6,000 6,000
Total U ......: 6,000
3.2 U Pintat escut corporatiu en la pista central. S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada
pel fabricant del paviment, per no alterar les garanties/certificats emesos pels fabricants, i
garantir la seva durabilitat.
Total U ......: 1,000
3.3 U Marcatge de pista de patinatge (dos jocs de cercles i 4 jocs de bucles), homologades per la
federacié corresponent. S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada pel fabricant del
paviment, per no alterar les garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva
durabilitat.
Total U ......: 1,000

Substitucio del paviment del Pavellé Esportiu Municipal
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Pressupost parcial n® 4 Gestié de residus Pressupost parcial n° 5 Seguretat i salut

N° U Descripcio Amidament N° U Descripcio Amidament
4.1 M*  Transport amb camié de residus inertes de fusta produits en obres de construccié ilo 5.1 U Conjunt de sistemes de proteccio col-lectiva, necessaris per al compliment de la normativa
demolicié, a abocador especific, instal-laci6 de tractament de residus de construccié i vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions segures
demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus, situat a 20 km de durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposicio i transport fins al lloc
distancia. d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Inclosa redaccioé del Pla de Seguretat.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal Total U .....: 1,000
pista 1.265,000 0,100 126,500
esponjament 0,2 126,500 25,300
151,800 151,800
Total m® ......: 151,800
4.2 M?*  Canon d'abocament per lliurament de residus inertes de fusta produits a obres de construccio

ilo demolicié, en abocador especific, instal-lacié6 de tractament de residus de construccio i
demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
pista 1.265,000 0,100 126,500
esponjament 0,2 126,500 25,300
151,800 151,800
Total m® ......: 151,800
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MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

QUADRE DE PREUS N.1
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Quadre de preus n° 1

Quadre de preus n° 1

NO

Import

Designacio

En xifra
(Euros)

En lletra
(Euros)

Import
N° Designacio
En xifra En lletra
(Euros) (Euros)
1 Demolicions
1.1 m? Aixecat de paviment existent a linterior de
I'edifici, de parquet flotant de fusta massissa,
encolat i clavat sobre panell de fusta, amb mitjans
manuals, sense deteriorar els elements
constructius contigus, i carrega manual sobre
cami6 o contenidor. 5,35 CINC EUROS AMB TRENTA-CINC
CENTIMS
2 Paviment
21 m? Capa fina de pasta anivelladora de terres, CT -

C20 - F6 segons UNE-EN 13813, de 2 mm
d'espessor, aplicada manualment, per a la
regularitzacié i anivellacié de la superficie suport]
interior de formigd o morter, previa aplicacid
d'emprimacié6 monocomponent a base de resines
sintetiques modificades sense dissolvents, de color
groc, preparada per rebre paviment de fusta. Per|
repassos de les imperfeccions de la base del
parquet, una vegada arrencat el parquet original.

8,58

VUIT EUROS AMB
CINQUANTA-VUIT CENTIMS

Substitucié del paviment del Pavelld Esportiu Municipal
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2.2

2.3

m? Subministrament i col-locaci6 de Sistema
Esportiu d'alt rendiment i dltima generacio
Unobat45 de JUNCKERS o similar, compost per:
TARIMA MASSISSA de Faig, Auré o Freixa,
assecada en premsa amb duresa Brinell no inferior|
a 3.66HB, qualitat Premium o similar. De mides: 22
mm de gruix, 3700mm de llarg i 1729mm d'amplada.
No s'accepta fusta tropical (tipus Hevea), ni
multicapa (laminada). Taules encadellades a les
seves quatre cares. Cada taula estara composta
per dobles tauletes uniformes de 620mm de llarg,
unides entre si mitjangant el sistema “Doble Cola
de Mila”. Uni6 entre les files paral-leles de tauletes
sense adhesiu entre els laterals, no encolat
mitjangant cara contra cara de les tauletes. Taules
de fusta polides i envernissades a fabrica, llestes
per instal-lar, amb diverses capes de VERNIS Hp
Sport o similar semi mat i altres 2 amb vernis de
poliureta —isocianat — ISO - (laca d'ureta de 2
components amb base d'isocianat). Part inferior
marcada, estampada i segellada amb el nom del
fabricant amb un recobriment d'ureta aplicat a
fabrica que actua com a barrera de vapor
addicional i estabilitzador de la fusta. Cantells de
les taules segellats per evitar la panelitzacié.
Possibilitat de poliment fins a 8-10 vegades.
(Adjuntar mostra de minim 8 polits). Les taules es
clavaran en ocult, sobre ENTRAMAT de llistons de
fusta laminada de pi, de 45mm d'amplada i 23mm
d'algada. La distancia entre llistons sera en paral-lel
de 411mm mitjangant el distanciador oficial
suministrat pel fabricant. Com a element elastic, els
listons UnoBat45 o similar, tindran prefixades a la
part inferior 2 tires de cautxu de fabricacié especial
(bandes de neopré), per donar elasticitat al conjunt
i de recuperacid rapida que garanteixin els|
parametres que marca la norma. Tot aquest
conjunt s'instal-lara sobre una MEMBRANA plastica
anti humitat d'un gruix minim de 0,15 mm. Aquesta
membrana estara solapada a les seves unions com
a minim 20cms. La solera estara nivellada, neta i
seca (solera regular sense humitat). L'ALCADA|
TOTAL del conjunt sera de 45mm. Sistema
esportiu complet subministrat pel fabricant.
Classificacio de reaccié al foc del vernis minima
(segons normativa DIN EN13501-1): Cfl-S1 -per a
materials de construccié resistents a les flames.
(Cfl-Combustible, amb prou feines inflamable;
S1-Sense/Poca formacié de fum). Certificacio
FSC, PEFC i EPD. Certificacié CE, d'acord amb la
norma EN14342:2005+A1:2008. Compliment dels
requisits legals de la UE en relaci6 amb Ila
seguretat, la salut i el medi ambient. Certificacio
ISO 14001 (sistema de gesti6 ambiental, salut
laboral, d’ energia i de seguretat dels treballadors).
Certificacio 1ISO 50001:2018 (gestié energética). El
sistema esta homologat per FIBA (NIVELL 1) i
conforme a la normativa EN-14904:A4. Amb
homologacions esportives de les diferents
Federacions: FIBA, BWF & IHF (Badminton World
Federation-International  Handball Federation),
WHF (World Handball Federation), World Squash.

m Entornpeu ("z6calo") ventilat de fusta massissa
de faig, de la casa JUNCKERS o similar, de 48 x
38 mm, collocat sobre separadors d'acer
inoxidable per la ventil-lacié del sistema. Totalment
instal-lat i merma inclosa en el preu.

86,33

27,14

VUITANTA-SIS EUROS AMB

TRENTA-TRES CENTIMS

VINT-I-SET EUROS AMB CATORZE

CENTIMS
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Quadre de preus n° 1

NO

Designacio

Import

Quadre de preus n° 1

En xifra
(Euros)

En lletra
(Euros)

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

33

4.1

4.2

m Remat de pas de porta, amb xapa d'acer
inoxidable AlISI 316, de 3 mm de gruix, en forma de
Z i un desembolupament maxim de 150 mm.
Totalment instal-lada i merma inclosa en el preu.

U Tapes per anclatges homologats, acabat del
mateix paviment de la pista. Totalment instal-lat.

U Feines de regulacié en algada i posicid, de les|
cistelles de basquet, per el canvi de nivell del nou
paviment. Inclouen feines de tall, soldadura, pintura
... per tal de deixa la cistella ben acabada.

U Reparaci6 de paraments (revestiment de fusta a
parets, paviment de gres existent, paraments de
bloc de formig6 ...), malmesos durant I'execucié de
les feines. Partida a justificar.

3 Senyalitzacié i pintura

U Marcat i senyalitzacio de pistes esportives indoor,
homologades per les diferents federacions.
S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada
pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i
garantir la seva durabilitat.

U Pintat escut corporatiu en la pista central.
S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada
pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i
garantir la seva durabilitat.

U Marcatge de pista de patinatge (dos jocs de
cercles i 4 jocs de bucles), homologades per la
federacié corresponent. S'utilitzara la marca i tipus
de pintura recomanada pel fabricant del paviment,
per no alterar les garanties/certificats emesos pels
fabricants, i garantir la seva durabilitat.

4 Gestié de residus

m?® Transport amb camié de residus inertes de fusta
produits en obres de construccié i/o demolicid, a
abocador especific, instal-lacié de tractament de
residus de construccié i demolicié externa a l'obra o
centre de valoritzacié o eliminacié de residus, situat
a 20 km de distancia.

m? Canon d'abocament per lliurament de residus
inertes de fusta produits a obres de construccio i/o
demolicié, en abocador especific, instal-lacié de
tractament de residus de construccié i demolicio
externa a I'obra o centre de valoritzacio o eliminacio|
de residus.

5 Seguretat i salut

85,31

349,22

189,61

1.300,00

457,28

2.084,95

1.704,24

3,35

12,05

VUITANTA-CINC EUROS AMB
TRENTA-U CENTIMS

TRES-CENTS QUARANTA-NOU
EUROS AMB VINT-I-DOS CENTIMS

CENT VUITANTA-NOU EUROS AMB
SEIXANTA-U CENTIMS

MIL TRES-CENTS EUROS

QUATRE-CENTS CINQUANTA-SET
EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS

DOS MIL VUITANTA-QUATRE
EUROS AMB NORANTA-CINC
CENTIMS

MIL SET-CENTS QUATRE EUROS
AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS

TRES EUROS AMB TRENTA-CINC
CENTIMS

DOTZE EUROS AMB CINC
CENTIMS

Substitucié del paviment del Pavelld Esportiu Municipal
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Import
N° Designacio
En xifra En lletra
(Euros) (Euros)
5.1 U Conjunt de sistemes de protecciéd col-lectiva,
necessaris per al compliment de la normativa
vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball.
Inclis manteniment en condicions segures durant
tot el periode de temps que es requereixi, reparacio|
o reposici6 i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Inclosa
redaccié del Pla de Seguretat. 1.523,49| MIL CINC-CENTS VINT-I-TRES

EUROS AMB QUARANTA-NOU
CENTIMS
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MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

QUADRE DE PREUS N.2
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Quadre de preus n° 2

Quadre de preus n° 2

NO

Designacio

Import

Parcial
(Euros)

Total
(Euros)

1.1

2.1

22

1 Demolicions

m? Aixecat de paviment existent a l'interior de I'edifici, de parquet flotant de fusta massissa,
encolat i clavat sobre panell de fusta, amb mitjans manuals, sense deteriorar els elements
constructius contigus, i carrega manual sobre camié o contenidor.

Ma d'obra
Mitjans auxiliars
3 % Costos indirectes

2 Paviment

m? Capa fina de pasta anivelladora de terres, CT - C20 - F6 segons UNE-EN 13813, de 2
mm d'espessor, aplicada manualment, per a la regularitzacié i anivellacié de la superficie
suport interior de formigd o morter, prévia aplicacié d'emprimacié monocomponent a base
de resines sintétiques modificades sense dissolvents, de color groc, preparada per rebre
paviment de fusta. Per repassos de les imperfeccions de la base del parquet, una vegada
arrencat el parquet original.

Ma d'obra

Materials

Mitjans auxiliars

3 % Costos indirectes

m? Subministrament i col-locacié de Sistema Esportiu d'alt rendiment i Gltima generacié
Unobat45 de JUNCKERS o similar, compost per: TARIMA MASSISSA de Faig, Aurdé o
Freixa, assecada en premsa amb duresa Brinell no inferior a 3.66HB, qualitat Premium o
similar. De mides: 22 mm de gruix, 3700mm de llarg i 129mm d'amplada. No s’accepta
fusta tropical (tipus Hevea), ni multicapa (laminada). Taules encadellades a les seves
quatre cares. Cada taula estara composta per dobles tauletes uniformes de 620mm de
llarg, unides entre si mitjangant el sistema “Doble Cola de Mila”. Uni6é entre les files
paral-leles de tauletes sense adhesiu entre els laterals, no encolat mitjangant cara contra
cara de les tauletes. Taules de fusta polides i envernissades a fabrica, llestes per instal-lar,
amb diverses capes de VERNIS Hp Sport o similar semi mat i altres 2 amb vernis de
poliureta —isocianat — ISO — (laca d'ureta de 2 components amb base d'isocianat). Part
inferior marcada, estampada i segellada amb el nom del fabricant amb un recobriment
d'ureta aplicat a fabrica que actua com a barrera de vapor addicional i estabilitzador de la
fusta. Cantells de les taules segellats per evitar la panelitzaci6. Possibilitat de poliment fins
a 8-10 vegades. (Adjuntar mostra de minim 8 polits). Les taules es clavaran en ocult, sobre
ENTRAMAT de llistons de fusta laminada de pi, de 45mm d'amplada i 23mm d'algada. La
distancia entre llistons sera en paral-lel de 411mm mitjangant el distanciador oficial
suministrat pel fabricant. Com a element elastic, els llistons UnoBat45 o similar, tindran
prefixades a la part inferior 2 tires de cautxt de fabricacié especial (bandes de neopre), per
donar elasticitat al conjunt i de recuperacio rapida que garanteixin els parametres que
marca la norma. Tot aquest conjunt s'instal-lara sobre una MEMBRANA plastica anti
humitat d'un gruix minim de 0,15 mm. Aquesta membrana estara solapada a les seves
unions com a minim 20cms. La solera estara nivellada, neta i seca (solera regular sense
humitat). L’ALCADA TOTAL del conjunt sera de 45mm. Sistema esportiu complet
subministrat pel fabricant.

Classificacié de reaccié al foc del vernis minima (segons normativa DIN EN13501-1):
Cfl-S1 -per a materials de construccio resistents a les flames. (Cfl-Combustible, amb prou
feines inflamable; S1-Sense/Poca formacié de fum). Certificaci6 FSC, PEFC i EPD.
Certificaciéo CE, d'acord amb la norma EN14342:2005+A1:2008. Compliment dels requisits
legals de la UE en relaci6 amb la seguretat, la salut i el medi ambient. Certificacié I1ISO
14001 (sistema de gesti6 ambiental, salut laboral, d’ energia i de seguretat dels
treballadors). Certificacié 1ISO 50001:2018 (gestid energetica). El sistema esta homologat
per FIBA (NIVELL 1) i conforme a la normativa EN-14904:A4. Amb homologacions
esportives de les diferents Federacions: FIBA, BWF & IHF (Badminton World
Federation-International Handball Federation), WHF (World Handball Federation), World
Squash.

Ma d'obra

Materials

Mitjans auxiliars

3 % Costos indirectes

5,35

8,58

86,33
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Import
N° Designaci6
Parcial Total
(Euros) (Euros)
2.3 m Entornpeu ("zécalo") ventilat de fusta massissa de faig, de la casa JUNCKERS o similar,
de 48 x 38 mm, col-locat sobre separadors d'acer inoxidable per la ventil-lacié del sistema.
Totalment instal-lat i merma inclosa en el preu.
Ma d'obra 2,99
Materials 22,84
Mitjans auxiliars 0,52
3 % Costos indirectes 0,79
27,14
2.4 m Remat de pas de porta, amb xapa d'acer inoxidable AISI 316, de 3 mm de gruix, en
forma de Z i un desembolupament maxim de 150 mm. Totalment instal-lada i merma
inclosa en el preu.
Ma d'obra 1,74
Materials 79,47
Mitjans auxiliars 1,62
3 % Costos indirectes 2,48
85,31
25 U Tapes per anclatges homologats, acabat del mateix paviment de la pista. Totalment
instal-lat.
Ma d'obra 72,97
Materials 259,43
Mitjans auxiliars 6,65
3 % Costos indirectes 10,17
349,22
2.6 U Feines de regulacié en algada i posicio, de les cistelles de basquet, per el canvi de nivell
del nou paviment. Inclouen feines de tall, soldadura, pintura ... per tal de deixa la cistella
ben acabada.
Ma d'obra 154,40
Maquinaria 0,04
Materials 26,04
Mitjans auxiliars 3,61
3 % Costos indirectes 5,52
189,61
2.7 U Reparacié de paraments (revestiment de fusta a parets, paviment de gres existent,
paraments de bloc de formigd ...), malmesos durant I'execucié de les feines. Partida a
justificar.
Ma d'obra 575,20
Materials 662,19
Mitjans auxiliars 24,75
3 % Costos indirectes 37,86
1.300,00
3 Senyalitzacié i pintura
3.1 U Marcat i senyalitzaci6 de pistes esportives indoor, homologades per les diferents
federacions. S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada pel fabricant del paviment,
per no alterar les garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva durabilitat.
Ma d'obra 238,24
Materials 197,01
Mitjans auxiliars 8,71
3 % Costos indirectes 13,32
457,28
3.2 U Pintat escut corporatiu en la pista central. S'utilitzara la marca i tipus de pintura
recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les garanties/certificats emesos pels
fabricants, i garantir la seva durabilitat.
Ma d'obra 1.201,53
Materials 783,00
Mitjans auxiliars 39,69
3 % Costos indirectes 60,73
2.084,95
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Quadre de preus n° 2

Import
N° Designacio
Parcial Total
(Euros) (Euros)
3.3 U Marcatge de pista de patinatge (dos jocs de cercles i 4 jocs de bucles), homologades per
la federacié corresponent. S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada pel fabricant
del paviment, per no alterar les garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la
seva durabilitat.
Ma d'obra 1.098,69
Materials 523,47
Mitjans auxiliars 32,44
3 % Costos indirectes 49,64
1.704,24
4 Gestio de residus
4.1 m? Transport amb cami6 de residus inertes de fusta produits en obres de construccio i/o
demolicié, a abocador especific, instal-lacié de tractament de residus de construccio i
demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus, situat a 20 km de
distancia.
Maquinaria 3,19
Mitjans auxiliars 0,06
3 % Costos indirectes 0,10
3,35
4.2 m? Canon d'abocament per lliurament de residus inertes de fusta produits a obres de
construccié i/o demolicid, en abocador especific, instal-lacié de tractament de residus de
construccié i demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus.
Maquinaria 11,47
Mitjans auxiliars 0,23
3 % Costos indirectes 0,35
12,05
5 Seguretat i salut
5.1 U Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al compliment de la
normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclus manteniment en
condicions segures durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposicio i
transport fins al lloc d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Inclosa redaccié del Pla de
Seguretat.
Sense descomposicio 1.479,12
3 % Costos indirectes 44,37
1.523,49
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N°  Codi U  Descripcio Total
1 Demolicions
1.1 DRS040 m?  Aixecat de paviment existent a I'interior de I'edifici, de parquet flotant de
fusta massissa, encolat i clavat sobre panell de fusta, amb mitjans
manuals, sense deteriorar els elements constructius contigus, i carrega
manual sobre camié o contenidor.
mo112 0,100 h Peé especialitzat construcciod. 19,770 1,98
mo113 0,166 h Pe6 ordinari construccio. 18,730 3,11
% 2,000 % Costos directes complementaris 5,090 0,10
3,000 % Costos indirectes 5,190 0,16
Preu total perm? ..o 5,35
Substitucié del paviment del Pavellé Esportiu Municipal Pagina 1

N° Codi U  Descripcio Total
2 Paviment
2.1 RSA020 m?  Capa fina de pasta anivelladora de terres, CT - C20 - F6 segons UNE-EN
13813, de 2 mm d'espessor, aplicada manualment, per a la regularitzacio i
anivellacio de la superficie suport interior de formigé o morter, prévia
aplicacié d'emprimacié monocomponent a base de resines sintétiques
modificades sense dissolvents, de color groc, preparada per rebre
paviment de fusta. Per repassos de les imperfeccions de la base del
parquet, una vegada arrencat el parquet original.
mt09mcp200a 4,000 kg Pasta anivelladora de terres, CT - C20 - 0,743 2,97
F6 segons UNE-EN 13813, composta por
ciments especials, arids seleccionats i
additius, per a espessors de 2a 5 mm,
utilitzada en anivellacié de paviments.
mt09bnc235a 0,125 1 Emprimacié monocomponent a base de 7,328 0,92
resines sintétiques modificades sense
dissolvents, de color groc, per a
I'adheréncia de morters autoanivellants a
suports cementosos, asfaltics o ceramics.
mo020 0,091 h Oficial 12 construccio. 23,560 2,14
mo113 0,114 h Peé ordinari construccio. 18,730 2,14
% 2,000 % Costos directes complementaris 8,170 0,16
3,000 % Costos indirectes 8,330 0,25
Preu total per m? ..o 8,58
Substitucio del paviment del Pavellé Esportiu Municipal Pagina 2
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N°  Codi U  Descripcio Total N° Codi Descripcio Total
2.2 RSM021 m?  Subministrament i col-locacié de Sistema Esportiu d'alt rendiment i ,
ultima generacié Unobat45 de JUNCKERS o similar, compost per: Preu total Per M ....cccciienceeninaseennneienaene. 86,33
TARIMA MASSISSA de Faig, Auré o Freixa, assecada en premsa amb
duresa Brinell no inferior a 3.66HB, qualitat Premium o similar. De mides: 2.3 RSL020 Entornpeu ("zécalo") ventilat de fusta massissa de faig, de la casa
22 mm de gruix, 3700mm de llarg i 129mm d'amplada. No s’accepta fusta JUNCKERS o similar, de 48 x 38 mm, col-locat sobre separadors d'acer
tropical (tipus Hevea), ni multicapa (laminada). Taules encadellades a les inoxidable per la ventil-lacié del sistema. Totalment instal-lat i merma
seves quatre cares. Cada taula estara composta per dobles tauletes inclosa en el preu.
uniformes de 620mm de llarg, unides entre si mitjangant el sistema s . .
“Doble Cola de Mila”. Uni6 entre les files paral-leles de tauletes sense mt18rma040ab 1,050 m Entornpeu ("zécalo”) ventilat de fusta 9,863 10,36
adhesiu entre els laterals, no encolat mitjangant cara contra cara de les ?z_sn?!is:rag:iag'g'gge?rsasa JUNCKERS
tauletes. Taules de fusta polides i envernissades a fabrica, llestes per imifar, ) Xoom
instal-lar, amb diverses capes de VERNIS Hp Sport o similar semi mat i mt18rma050b 1,050 m ?:&if;i?ér g;csei;tlg:)nxa:dable per la 11,882 12,48
altres 2 amb vernis de poliureta —isocianat — ISO — (laca d'uretd de 2 o qa ; ) .
components amb base d'isocianat). Part inferior marcada, estampada i mo028 0127 h 823':‘;13 instal-lador de paviments 23,560 2,99
segellada amb el nom del fabricant amb un recobriment d'ureta aplicat a % 2000 % Costos directes complementaris 25 830 0.52
fabrica que actua com a barrera de vapor addicional i estabilitzador de la 3'000 % Costos indirectes 26‘350 0’79
fusta. Cantells de les taules segellats per evitar la panelitzacio. ’ : .
Possibilitat de poliment fins a 8-10 vegades. (Adjuntar mostra de minim 8 Preu total per m ........cccoeceecercerrseescee e 27,14
polits). Les taules es clavaran en ocult, sobre ENTRAMAT de llistons de
fusta laminada de pi, de 45mm d'amplada i 23mm d'al¢ada. La distancia 2.4 RSF020 Remat de pas de porta, amb xapa d'acer inoxidable AISI 316, de 3 mm de
entrg I_I|stons sera en paral-lel de 411mm mlt!an_gant el ¢_1|stanC|ador oficial gruix, en forma de Z i un desembolupament maxim de 150 mm. Totalment
symlnlstrat pel fabr_lcant. Com a elgmer?t elas_tlc, els Illstor]s UnoB§t45_9 instal-lada i merma inclosa en el preu.
similar, tindran prefixades a la part inferior 2 tires de cautxu de fabricacié
especial (bandes de neopré), per donar elasticitat al conjunt i de mt18fel040b 1,050 m Remat de pas de porta, amb xapa d'acer 75,514 79,29
recuperacio rapida que garanteixin els parametres que marca la norma. inoxidable AISI 316, de 3 mm de gruix, en
Tot aquest conjunt s'instal-lara sobre una MEMBRANA plastica anti forma de Z i un desembolupament maxim
humitat d'un gruix minim de 0,15 mm. Aquesta membrana estara de 150 mm
solapada a les seves unions com a minim 20cms. La solera estara mt20wwa030 0,032 U Cartutx de 310 cm?® de massilla de 5,778 0,18
nivellada, neta i seca (solera regular sense humitat). L’ALCADA TOTAL poliureta impermeable.
del conjunt sera de 45mm. Sistema esportiu complet subministrat pel mo028 0,074 h Oficial 1? instal-lador de paviments 23,560 1,74
fabricant. Iamlnats.. .
Classificacié de reacci6 al foc del vernis minima (segons normativa DIN % 2,000 %  Costos directes complementaris 81,210 1,62
EN13501-1): Cfl-S1 -per a materials de construccié resistents a les 3,000 % Costos indirectes 82,830 2,48
flames. (Cfl-Combustible, amb prou feines inflamable; S1-Sense/Poca Preu total per m 85.31
formacié de fum). Certificaci6 FSC, PEFC i EPD. Certificacié CE, d'acord PEMM ovveemmmmsssssssssssmns e !
amb la norma EN14342:2005+A1:2008. Compliment dels requisits legals i . i
de la UE en relaci6 amb la seguretat, la salut i el medi ambient. 2.5 TPH100 Tapes per anclatges homologats, acabat del mateix paviment de la pista.
Certificacié ISO 14001 (sistema de gestié6 ambiental, salut laboral, d’ Totalment instal-lat.
energia i de seguretat dels treballadors). Certificacié6 1ISO 50001:2018 .
(gesgé energétic?a) El sistema esta hom)ologat per FIBA (NIVELL 1) i mt52mug360a 1,000 U Tapes perdanlclatges, acabat del mateix 259,429 259,43
- . . - paviment de la pista
Ice"snf%'i’fr:eanz "2232::35'1'-14.9:?&‘\4'&?? hgmfsl‘f’:ga(cé‘:;fn?:&%”"xz r‘i': mo025 3,097 h  Oficial 12 instal-lador de paviments de 23,560 72,97
N ) . g ) fusta.
Federat!on-lnternatlonal Handball Federation), WHF (World Handball % 2,000 % Costos directes complementaris 332,400 6,65
Federation), World Squash. 3,000 %  Costos indirectes 339,050 10,17
mt16png010c 1,100 m?  Film de polietilé de 0,15 mm d'espessor i 0,241 0,27 Preu total Per U ......occcecueeeceeeserseeesseseesssnans 349,22
138 g/m? de massa superficial.
mt18mva01sf 3,330 m Iigit;sd;:ﬁ;e;r:zglgzﬁg (:?agtlgﬁz 2?1 1.176 3,92 2.6 EAE010 Feines de regulacio6 en algada i posicio, de les cistelles de basquet, per el
autoclau. distancia entré rastrells de canvi de nivell del nou paviment. Inclouen feines de tall, soldadura,
411mm ’incloses lamines de pintura ... per tal de deixa la cistella ben acabada.
cautxu/neopré. :
mt18mta020gb 1020 m*  Tarima massissa de faig, de la casa 49,008 50,08 mt07ala010deb 4,000 kg Acer laminat UNE-EN 10025 S275JR, en 1,151 4.60
’ JUNCKERS o similar sécada en prensai ’ ’ perfils laminats en calent, peces simples,
d Brinell no inf . 3.66HB per aplicacions estructurals, acabat amb
u;erfaat P?EM?L?I\I/Ind?SE?‘nn% de r . emprimacio antioxidant. Treballat i muntat
g?oa mm de llarg i 129 mm d'amgleu'lx, en taller, per a col-locar amb unions
o soldades en obra.
zlliagslllgg?:u?elsssélflgrlgsa‘duhrgcs)isnetrrﬁr:aes mq08s0l020 0,015 h Equip i elements auxiliars per soldadura 2,669 0,04
eléctrica.
gleslE;etraadlsé:Olnecrllﬁglz(t:ézasr;ﬁgr:jtga cara) mt27mvp010ed 0,600 | Pintura de poliureta dos components, 35,737 21,44
muntatge (agulles ..). mo047 2942 h  Ofiid 1o niador destructura 23,530 69,23
mt18mva070 0,050 | Adhesiu, amb classe de durabilitat D3 2,848 0,14 ’ metal-lica ! !
segons UNE-EN 204. B : , -
2 aa: ) . mo094 2,168 h Ajudant muntador d'estructura metal-lica. 20,780 45,05
mo025 0,626 h :L)Jlli:alial 12 instal-lador de paviments de 23,560 14,75 mMo038 1,703 h Oficial 12 pintor. 23,560 4012
T ) . % 2,000 % Costos directes complementaris 180,480 3,61
mo063 0,626 h fAujgtdaant instal-lador de paviments de 20,800 13,02 3,000 % Costos indirectes 184,090 552
% 2,000 %  Costos directes complementaris 82,180 1,64 Preu total Per U .........ocoeeevennensensensessesesseesessenens 189,61
3,000 % Costos indirectes 83,820 2,51
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Codi Descripcio Total
2.7 RSG110 Reparacio de paraments (revestiment de fusta a parets, paviment de gres
existent, paraments de bloc de formigé ...), malmesos durant I'execucié
de les feines. Partida a justificar.

mt09mcp100d 25,000 kg Adhesiu cimentos, C1 TE, segons 0,520 13,00

UNE-EN 12004, amb lliscament reduit i

temps obert ampliat, color blanc, a base

de ciment d'alta resisténcia, arids

seleccionats, additius i resines

sintetiques, per a la col-locacié en capa

fina de tot tipus de peces ceramiques en

paraments verticals interiors i paviments

interiors i exteriors.
mt18bde100ef 5,000 m? Peces de gres esmaltat, de 200x200x10 16,130 80,65

mm, gamma mitja, capacitat d'absorcié

d'aigua E<3%, grup Blb, segons UNE-EN

14411, amb resisténcia al lliscament

35<Rd<=45 segons UNE 41901 EX i

lliscabilitat classe 2 segons CTE.
mt09mcp020bE 1,000 kg Morter de junts cimentds, tipus L, color 1,040 1,04

blanc, per junts de fins a 3 mm, a base de

ciment blanc d'alta resisténcia i additius

especials, per a rejuntat de peces

ceramiques amb grau d'absorcié mitja-alt.
mt27mvp010ebb 25,000 | Pintura 22,700 567,50
mo023 10,000 h Oficial 12 enrajolador. 23,560 235,60
mo061 5,000 h Ajudant enrajolador. 20,800 104,00
mo028b 5,000 h Oficial 12 fuster 23,560 117,80
mo038 5,000 h Oficial 12 pintor. 23,560 117,80
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.237,390 24,75

3,000 % Costos indirectes 1.262,140 37,86
Preu total per U ... 1.300,00

Substitucié del paviment del Pavellé Esportiu Municipal
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N° Codi Descripcio Total
3 Senyalitzacié6 i pintura
3.1 MSH010 Marcat i senyalitzacié de pistes esportives indoor, homologades per les
diferents federacions. S'utilitzara la marca i tipus de pintura recomanada
pel fabricant del paviment, per no alterar les garanties/certificats emesos
pels fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mt27mvp010e 5,000 | Pintura per marcatge de pistes esportives, 35,768 178,84
de marca i tipus recomanada pel fabricant
del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels
fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mt27wav020a 230,000 m Cinta adhesiva de pintor, de 25 mm 0,079 18,17
d'amplada.
mo038 5,370 h Oficial 12 pintor. 23,560 126,52
mo076 5,371 h Ajudant pintor. 20,800 111,72
% 2,000 % Costos directes complementaris 435,250 8,71
3,000 % Costos indirectes 443,960 13,32
Preu total per U ......ccccoimeniiinnnnneeinnnnsssnenns 457,28
3.2 MSHO010b Pintat escut corporatiu en la pista central. S'utilitzara la marca i tipus de
pintura recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mt27mvp010eb 30,000 | Pintura per marcatge de pistes esportives, 26,100 783,00
de marca i tipus recomanada pel fabricant
del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels
fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mo038 27,084 h Oficial 12 pintor. 23,560 638,10
mo076 27,088 h Ajudant pintor. 20,800 563,43
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.984,530 39,69
3,000 % Costos indirectes 2.024,220 60,73
Preu total per U ... e 2.084,95
3.3 MSH010c Marcatge de pista de patinatge (dos jocs de cercles i 4 jocs de bucles),
homologades per la federacié corresponent. S'utilitzara la marca i tipus
de pintura recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mt27mvp010ec 25,080 | Pintura per marcatge de pistes esportives, 20,872 523,47
de marca i tipus recomanada pel fabricant
del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels
fabricants, i garantir la seva durabilitat.
mo038 24,766 h Oficial 12 pintor. 23,560 583,49
mo076 24,769 h Ajudant pintor. 20,800 515,20
% 2,000 % Costos directes complementaris 1.622,160 32,44
3,000 % Costos indirectes 1.654,600 49,64
Preu total per U .......ccccciriieniiinnnncieinnnnesnenns 1.704,24
Substitucio del paviment del Pavellé Esportiu Municipal Pagina 6



Annex de justificacio de preus

Annex de justificacio de preus

N°  Codi U  Descripcio Total
4 Gestio de residus
4.1 GRA020 m®  Transport amb camié de residus inertes de fusta produits en obres de
construccio i/o demolicié, a abocador especific, instal-lacié de tractament
de residus de construccié i demolicié externa a lI'obra o centre de
valoritzacioé o eliminacié de residus, situat a 20 km de distancia.
mq04cap040a 0,032 h Camio banyera de 30 t de carrega. 99,597 3,19
% 2,000 % Costos directes complementaris 3,190 0,06
3,000 % Costos indirectes 3,250 0,10
Preu total per m? ..o 3,35
4.2 GRB020 m®  Canon d'abocament per lliurament de residus inertes de fusta produits a
obres de construccio i/o demolicié, en abocador especific, instal-lacié de
tractament de residus de construccié i demolicié externa a I'obra o centre
de valoritzacié o eliminacié de residus.
mq04res025da 1,049 m? Canon d'abocament per lliurament de 10,930 11,47
residus inerts de fusta produits a obres de
construccio i/o demolicié, en abocador
especific, instal-lacié de tractament de
residus de construccié i demolicié externa
a l'obra o centre de valoritzacio o
eliminacioé de residus.
% 2,000 % Costos directes complementaris 11,470 0,23
3,000 % Costos indirectes 11,700 0,35
Preu total per m?® .......cccoiviininrn s 12,05
Substitucié del paviment del Pavellé Esportiu Municipal Pagina 7

N° Codi Descripcio Total
5 Seguretat i salut
5.1 YCX010 Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al
compliment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el
Treball. Inclis manteniment en condicions segures durant tot el periode
de temps que es requereixi, reparacié o reposicié i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Inclosa redaccié del Pla de
Seguretat.
Sense descomposicié 1.479,117
3,000 % Costos indirectes 1.479,117 44,37
Preu total arrodonit per U .........cccoeeeiirrccenicccennnnnnes 1.523,49

Substitucio del paviment del Pavellé Esportiu Municipal
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Substitucidé del paviment del Pavelld Esportiu Municipal Pagina 1
Pressupost parcial n® 1 Demolicions
Codi U Denominacié Amidament Preu Total
1.1 DRS040 m? Aixecat de paviment existent a l'interior de l'edifici, de parquet
flotant de fusta massissa, encolat i clavat sobre panell de fusta, amb
mitjans manuals, sense deteriorar els elements constructius contigus, i
carrega manual sobre camié o contenidor.
. Superficie Amplada Alcada Subtotal
pista 1.260,000 1.260,000
Total m? ............: 1.260,000 5,35 6.741,00

2.1 RSA020

Uts.

m2

Capa fina de pasta anivelladora de terres, CT - C20 - F6 segons UNE-EN
13813, de 2 mm d'espessor, aplicada manualment, per a la regularitzacié i
anivellacié de la superficie suport interior de formigdé o morter, prévia
aplicacié d'emprimacidé monocomponent a base de resines sintétiques
modificades sense dissolvents, de color groc, preparada per rebre
paviment de fusta. Per repassos de les imperfeccions de la base del
parquet, una vegada arrencat el parquet original.

Superficie Amplada Alcada Subtotal

repasos
base
existent
del
parquet

2.2 RSM021

Uts.

350,000 350,000
Total m? ............: 350,000 8,58 3.003,00

Subministrament i col ‘locacié de Sistema Esportiu d'alt rendiment i
ultima generacidé Unobat45 de JUNCKERS o similar, compost per: TARIMA
MASSISSA de Faig, Aurd o Freixa, assecada en premsa amb duresa Brinell no
inferior a 3.66HB, qualitat Premium o similar. De mides: 22 mm de gruix,
3700mm de llarg i 129mm d'amplada. No s’accepta fusta tropical (tipus
Hevea) , ni multicapa (laminada). Taules encadellades a les seves quatre
cares. Cada taula estara composta per dobles tauletes uniformes de 620mm
de llarg, unides entre si mitjancant el sistema “Doble Cola de Mila”.
Unidé entre les files paral ‘leles de tauletes sense adhesiu entre els
laterals, no encolat mitjangant cara contra cara de les tauletes. Taules
de fusta polides i envernissades a fabrica, llestes per instal ‘lar, amb
diverses capes de VERNIS Hp Sport o similar semi mat i altres 2 amb
vernis de poliureta —-isocianat - ISO - (laca d'ureta de 2 components amb
base d'isocianat). Part inferior marcada, estampada i segellada amb el
nom del fabricant amb un recobriment d'ureta aplicat a fabrica que actua
com a barrera de vapor addicional i estabilitzador de la fusta. Cantells
de les taules segellats per evitar la panelitzacié. Possibilitat de
poliment fins a 8-10 vegades. (Adjuntar mostra de minim 8 polits). Les
taules es clavaran en ocult, sobre ENTRAMAT de llistons de fusta laminada
de pi, de 45mm d'amplada i 23mm d'algada. La distancia entre llistons
sera en paral ‘lel de 411lmm mitjangcant el distanciador oficial suministrat
pel fabricant. Com a element elastic, els llistons UnoBat45 o similar,
tindran prefixades a la part inferior 2 tires de cautxi de fabricacié
especial (bandes de neopre), per donar elasticitat al conjunt i de
recuperacié rapida que garanteixin els parametres que marca la norma. Tot
aquest conjunt s'instal ‘lara sobre una MEMBRANA plastica anti humitat
d'un gruix minim de 0,15 mm. Aquesta membrana estara solapada a les seves
unions com a minim 20cms. La solera estara nivellada, neta i seca (solera
regular sense humitat). L’ALCADA TOTAL del conjunt sera de 45mm. Sistema
esportiu complet subministrat pel fabricant.

Classificacié de reaccié al foc del vernis minima (segons normativa DIN
EN13501-1) : Cf1-S1 -per a materials de construccidé resistents a les
flames. (Cfl-Combustible, amb prou feines inflamable; Sl-Sense/Poca
formacidé de fum). Certificacidé FSC, PEFC i EPD. Certificacidé CE, d'acord
amb la norma EN14342:2005+A1:2008. Compliment dels requisits legals de la
UE en relacié amb la seguretat, la salut i el medi ambient. Certificacid
ISO 14001 (sistema de gestié ambiental, salut laboral, d’ energia i de
seguretat dels treballadors). Certificacidé ISO 50001:2018 (gestid
energetica). E1l sistema esta homologat per FIBA (NIVELL 1) i conforme a
la normativa EN-14904:A4. Amb homologacions esportives de les diferents
Federacions: FIBA, BWF & IHF (Badminton World Federation-International
Handball Federation), WHF (World Handball Federation), World Squash.

Superficie Amplada Alcada Subtotal

pista

2.3 RSL020

Uts.

1.260,000 1.260,000

Total m? ............ : 1.260,000 86,33 108.775,80
Entornpeu ("zdbécalo") ventilat de fusta massissa de faig, de la casa
JUNCKERS o similar, de 48 x 38 mm, col ‘locat sobre separadors d'acer
inoxidable per la ventil ‘lacidé del sistema. Totalment instal ‘lat i merma
inclosa en el preu.

Llargada Amplada Alcada Subtotal

perimetre
pista

descompte
passos de
portes

-1

28,000 56,000
45,000 90,000

19,200 -19,200
Total m ............: 126,800 27,14 3.441,35
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Pressupost parcial n® 2 Paviment
Codi U Denominacié Amidament Preu Total
2.4 RSF020 m Remat de pas de porta, amb xapa d'acer inoxidable AISI 316, de 3 mm de
gruix, en forma de Z i un desembolupament maxim de 150 mm. Totalment
instal ‘lada i merma inclosa en el preu.
Uts. Llargada Amplada Alcada Subtotal
portes
emergencia
aparcament 4 2,000 8,000
portes
laterals 4 1,200 4,800
accessos
pista
desde
vestidors 2 1,500 3,000
1 3,300 3,300
Total m ............: 19,100 85,31 1.629,42
2.5 TPH100 U Tapes per anclatges homologats, acabat del mateix paviment de la pista.
Totalment instal-lat.
Total U ...t 6,000 349,22 2.095,32
2.6 EAEO10 U Feines de regulacié en algada i posicié, de les cistelles de basquet, per
el canvi de nivell del nou paviment. Inclouen feines de tall, soldadura,
pintura ... per tal de deixa la cistella ben acabada.
Uts. Llargada Amplada Alcada Subtotal
pista
central 2 2,000
pistes
laterals 6 6,000
Total U ...t 8,000 189,61 1.516,88
2.7 RSG110 U Reparacié de paraments (revestiment de fusta a parets, paviment de gres

existent, paraments de bloc de formigé ...), malmesos durant 1l'execucid
de les feines. Partida a justificar.

Total U ............: 1,000 1.300,00 1.300,00
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Pressupost parcial n® 3 Senyalitzacidé i pintura

Codi U Denominacid Amidament Preu Total
3.1 MSHO10 U Marcat i senyalitzacié de pistes esportives indoor, homologades per les
diferents federacions. S'utilitzara la marca i tipus de pintura
recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva
durabilitat.
Uts. Llargada Amplada Alcada Subtotal
PISTES
ESPORTIVES 0,000
handbol /
futbol
sala 1 1,000
basquet 4 4,000
voleibol 1 1,000
Total U ... 6,000 457,28 2.743,68
3.2 MSHO010b U Pintat escut corporatiu en la pista central. S'utilitzara la marca i
tipus de pintura recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar
les garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva
durabilitat.
Total U ...t 1,000 2.084,95 2.084,95
3.3 MSHO010c U Marcatge de pista de patinatge (dos jocs de cercles i 4 jocs de bucles),

homologades per la federacié corresponent. S'utilitzara la marca i tipus
de pintura recomanada pel fabricant del paviment, per no alterar les
garanties/certificats emesos pels fabricants, i garantir la seva
durabilitat.

Total U ............: 1,000 1.704,24 1.704,24
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Pressupost parcial n® 4 Gestid de residus

Codi U Denominacié Amidament Preu Total

4.1 GRAO20 m® Transport amb camié de residus inertes de fusta produits en obres de
construccié i/o demolicid, a abocador especific, instal ‘lacié de
tractament de residus de construccidé i demolicié externa a l'obra o
centre de valoritzacidé o eliminacidé de residus, situat a 20 km de
distancia.

Uts. Llargada Amplada Alcada Subtotal

pista 1.265,000 0,100 126,500

esponjamen

t 0,2 126,500 25,300
Total m® ............ : 151,800 3,35 508,53

4.2 GRB020 m* Canon d'abocament per lliurament de residus inertes de fusta produits a
obres de construccidé i/o demolicid, en abocador especific, instal ‘lacié
de tractament de residus de construccié i demolicié externa a l'obra o
centre de valoritzacié o eliminacié de residus.

Uts. Llargada Amplada Alcada Subtotal

pista 1.265,000 0,100 126,500

esponjamen

t 0,2 126,500 25,300

Total m® ............: 151,800 12,05 1.829,19
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Pressupost parcial n°

5 Seguretat i salut

Codi

U

Denominacid Amidament Preu Total

5.1 ¥YCX010

8)

Conjunt de sistemes de proteccié col ‘lectiva, necessaris per al
compliment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el
Treball. Inclds manteniment en condicions segures durant tot el periode
de temps que es requereixi, reparacié o reposicié i transport fins al
lloc d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Inclosa redaccié del Pla
de Seguretat.

Total U ... 1,000 1.523,49 1.523,49



Projecte: Substitucidé del paviment del Pavelld Esportiu Municipal

Capitol Import
Capitol 1 Demolicions 6.741,00
Capitol 2 Paviment 121.761,77
Capitol 3 Senyalitzacidé i pintura 6.532,87
Capitol 4 Gestid de residus 2.337,72
Capitol 5 Seguretat 1 salut 1.523,49
Pressupost d'execucid material 138.896,85
13% de despeses generals 18.056,59
6% de benefici industrial 8.333,81
Suma 165.287,25
21% 34.710,32
Pressupost d'execucid per contracta 199.997,57

Puja el pressupost d'execucid per contracta a l'expressada quantitat de CENT

NOU-CENTS NORANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-SET CENTIMS.

NORANTA-NOU MIL



MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA

GESTIO DE RESIDUS
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APARTATS DE L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS A L'OBRA

1. MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS
2. ESTIMACIO DE LA GENERACIO DE RESIDUS EN TONES,M3 | PER FASES D’OBRA
2.1- ESTIMACIO RESIDUS ENDERROCS PER PARTIDES
RESUM
3. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS
3.1 GESTIO DE RESIDUS DINTRE DE L'OBRA
3.2. GESTIO DE RESIDUS FORA DE L'OBRA

4, PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

ESTUDI DE GESTIO

DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO

Segons RD 105/2008, RD 210/2018 i Decret 89/2010 i
la Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus de construccié i enderroc

5. DOCUMENTACIO GRAFICA DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DELS RESIDUS

6. PRESSUPOST

Nota:

versié 5.0 L'estimacio dels residus s'ha fet segons la Guia editada per la Generalitat per a la redacci¢ de I'Estudi de Gestié de Residus de construcci6 i enderroc i

Tipus d'obra:
Situacio:

Promotor:

Arquitecte Municipal:

Data:

SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS
Carrer del Rusifiol, 4

Ajuntament de L'Escala

Joaquim Ginesta Rei

Gener 2024

s'han classificat segons el Cataleg Europeu de Residus (codis CER)

Pagina 2



1.- ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE

Si

No

-

S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzarlos al mateix
emplacament?

N

Els sistemes constructius son sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense gairebé
generar residus?

w

S’ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construcci6 i, per tant, la
quantitat de material a emprar?

S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables?

[SIES

S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la propia obra.

La reutilitzacié dels materials en la propia obra, fa que perdin la consideracio de residus, cal

reutilitzar aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques/quimiques adequades i regulades en
el Plec de Prescripcions Técnigues

(2]

S’ha previst el pas d'instal-lacions per cel rasos registrables i envans de cartré guix per evitar la realitzacié de
regates durant la fase d’instal-lacions?

~

S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de fagana, obertures, divisories, etc.) per
minimitzar els retalls?

oo

S’ha dissenyat l'edifici tenint en compte criteris de desconstruccié o desmuntabilitat?

(Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix
potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva
separacio una vegada finalitzada la seva vida util).

Per exemple, el formigé té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores d’aquest material.

Pero en el cas que es trobi unit a un material plastic, la seva reciclabilitat es veura dificultada si no s’ha previst
que aquests materials es puguin separar amb facilitat.

- solucions d’impermeabilitzacié o d’aillament térmic no adherit

- solucions de parquet flotant front I'encolat

- solucions de facanes industrialitzades

- solucions d’estructures industrialitzades

- solucions de paviments continus

2.1- ESTIMACIO RESIDUS ENDERROCS PER PARTIDES

rPartides d'obra mesurades en m3

Volum

Volum Aparent

m3

m3

Pes es|

T residu

obra de fabrica

0,000

1,800

0,000

1,100 0,000

obra de fabrica perforada

0,000

1,120 0,000

1,500

0,000

obra de fabrica buida

0,000

1,150 0,000

1,200

0,000

formigé armat

0,000

1,100 0,000

2,500

0,000

paret de mamposteria

0,000

1,080 0,000

2,600

0,000

lls (acer)

0,000

5,223 0,000

7,850

0,000

fustes

116,769

1,300 151,800

0,800

93,415

Guix

0,000

1,100 0,000

1,150

0,000

Vidres

0,000

1,100 0,000

2,300

0,000

rPartides d'obra mesurades en m2

Superficie
Amidament

Volum Aparent

Pes

m2

coeficient
m3 residu/
m2 m3 residu

coeficient
T/m2 superficie

T residu

Parets i murs

Obra de fabrica buida

Des d’un punt de vista de la disminucio de la produccié dels residus d’una forma global, s’han
utilitzat materials gue incorporin material reciclat (residus) en la seva producci6?

... (Altres bones practiques)
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Gruix

Acabat

Obra de fabrica

Gruix

Acabat

Obra de fabrica rajol perforat (gero)

Gruix

Acabat

Paret d

le mamposteria

Composicié Paret

Gruix

Sostre amb biguetes metal-liques

Amb revolté de rajola, sense capa de compressi
El resultat corresponent al perfil, s'incorpora a m
|lPN mwrelx

6
etall

Sostre amb biguetes de formigé autoresistents

Amb revolté de rajola, sense capa de compressi

]

Cantell

Intereix

Sostre amb biguetes de formigé altura de les viguetes variable

Amb revolté ceramic (bovedilla), sense capa de

compressio

Cantell

|Iiterel X

Sostre amb biguetes de formigé altura de les viguetes variable

Amb revolté de formigd, sense capa de compressid

Cantell Intereix
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Llosa de ceramica armada, intereix 50-60 cm (sostre ceramic)

Sense capa de compressi6

Cantell

]

el

il
o

E

[

Llosa de formigé armat

Cantell

Sostres amb biga de fusta i tarima 2,5cm de fusta, intereix 50 cm

Tipus de biga

Sostres amb biga de fusta i revolté de mao i guix, intereix 50 cm

El resultat corresponent a les bigues, s'incorpora a fusta

Tipus de biga i gruix revolté

Capes de compressid de sostres i forjats amb armadura

Gruix

Cobertes (acabat)

Amidament per superficie de coberta, no de la projeccié en planta

Els resul

Itats dels elements que tenen fusta, s'incorporen a fusta

Tipus

Cobertes (base i pendent)

Tipus

Cel Rasos

Tipus

Paviments

Els resul

ltats dels elements que tenen fusta, s'incorporen a fusta

Tipus

Revestiments

Tipus

[Attres

|Tlpus

TOTAL PER TIPOLOGIES
m3 residu T residu
Inert-formigd (170101) 0,000 0,000
Inert-ceramica (170103) 0,000 0,000
Inert-petris (170107) 0,000 0,000
Inert-vidre(170202) 0,000 0,000
NE-guix (170802) 0,000 0,000
NE-metall (170407) 0,000 0,000
NE-fusta (170201) 151,800 93,415
Especial (150110) 0,000 0,000
TOTAL 151,800 93,415
Pagina 5

ESTIMACIO RESIDUS ESPECIALS ENDERROC PER PARTIDES

5
codi CER detse:taa 2 Quantitat
Si No m3 T
TERRES CONTAMINADES
- Terra i pedres que contenen substancies perilloses (terres contaminades) 170503* X
AMIANT®
- Flocatge amb amiant d’estructures metal-liques 170605* X
- Proteccions individuals en P'eliminacié d’amiant (filtres, granotes, caretes, etc.) 170605* X
- Calorifugat de canonades amb amiant 170605* X
- Plaques de fibrociment amb amiant 170605* X
- Canonades i baixants de fibrociment amb amiant 170605* X
- Diposits de fibrociment amb amiant 170605* X
- Envans pluvials de plaques de fibrociment amb amiant 170605* X
- Plaques de cel ras que contenen amiant 170605* X
- Paviments vinilics que contenen amiant 170605* X
TOTAL AMIANT 0,000 0,000
RESIDUS D’EQUIPS ELECTRICS | ELECTRONICS
- Equips d’aire condicionat o refrigeracié amb CFCs o HCFCs 160211* X
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* X
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO
- Fusta tractada amb substancies perilloses 170204* X
- Qualsevol element, material o envas que pugui contenir substancies perilloses (detergents, (el codi CER
combustibles, pintures, vemissos, dissolvents, adhesius, aerosols, etc.). dependra del X
tipus de residu)

- Residus de construcci6 i demolicié que contenen PCB (per exemple, segellants que contenen
PCB, revestiments de sols a partir de resines que contenen PCB, envidraments dobles que 170902* X
contenent PCB, condensadors que contenen PCB).
- Altres residus de construccio i demolicié (inclosos els residus mesclats) que contenen 170903* X
substancies perilloses

X
TOTAL RESIDUS ESPECIALS 150110* 0,000 0,000

(5) Els productes de Famiant es classifiquen en dos grans grups, amiant no-friable, on les fibres es troben barrejades amb altres materials, habitualment ciment o

cola (el principal producte és el fibrociment: plaques ondulades, panells, diposits, xemene

Pagina 6




RESUM TOTAL DE RESIDUS PER TIPOLOGIES

3.1.- RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

Separaci6 segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separacio selectiva prevista per tal de preveure un espai a I'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d'1 de febrer, s’ha de preveure una separacié en obra de les seglients
fraccions, quan de forma individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat prevista de generacié per al total de I'obra
superi les seglients quantitats indicades a continuacié.

Obra Nova Enderroc Excavacio
Material Codi CER Volum (m3) Pes (T) Volum (m3) Pes (T) Volum (m3) Pes (T)
Inert-formigé 170101 0,000 0,000 0,000 0,000
Inert-ceramica 170103 0,000 0,000 0,000 0,000
Inert-Petris 170107 0,000 0,000
Inert-vidre 170202 0,000 0,000
Inert-terres 170504 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL Inerts| 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
NE-barreja 170904 0,000 0,000 0,000 0,000
NE-guix 170802 0,000 0,000 0,000 0,000
NE-metalls barrejats 170407 0,000 0,000 0,000 0,000
NE-fusta 170201 0,000 0,000 151,800 93,415
NE-plastic 170203 0,000 0,000 0,000 0,000
NE-cartr6 150101 0,000 0,000
TOTAL No Especials| 0,000 0,000 151,800 93,415 0,000 0,000
| TOTAL Inerts + No Especials| 0,000] 0,000] 151,800| 93,415] 0,000 0,000]
Especial |150110 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL Especials 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
[ TOTAL Inerts + No Especials + Especials] 0,000 0,000] 151,800| 93,415] 0,000] 0,000}
Totals
Material Codi CER Volum (m3) Pes (T)
Inert-formigé 170101 0,000 0,000
Inert-ceramica 170103 0,000 0,000
Inert-petris 170107 0,000 0,000
Inert-vidre 170202 0,000 0,000
Inert-terres 170504 0,000 0,000
TOTAL Inerts| 0,000 0,000
NE-barreja 170904 0,000 0,000
NE-guix 170802 0,000 0,000
NE-metalls barrejats 170407 0,000 0,000
NE-fusta 170201 151,800 93,415
NE-plastic 170203 0,000 0,000
NE-cartr6 150101 0,000 0,000
TOTAL No Especials| 151,800 93,415
| TOTAL Inerts + No Especials| 151,800 93,415|
Especials [150110 0,000 0,000
TOTAL Especials| 0,000 0,000
[ Total Inerts + No Especials + Especials] 151,800] 93,415]
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Quantitat limit (T) Residu totals (T) Cal separar
Formig6 80,0 0,000 No
Maons, teules, ceramics 40,0 0,000 No
Metall 20 0,000 No
Fusta 1.0 93,415 Si
Vidre 1.0 0,000 No
Plastic 05 0,000 No
Paper i cartré 05 0,000 No
Especials [ zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui)
La legislacié de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge d’aquest tipus de residu.
Entre d’altres recomanacions, es destaquen les seglents:
- No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.
- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual de la maquinaria d’obra,
per tal d’evitar vessaments accidentals
- No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.
- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels productes Especials, tenint en
compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representats en les etiquetes.
- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.
- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicié vertical i sobre
cubetes de retencié de liquids per tal d’evitar fuites
Inerts contenidor per Inerts barrejats [1 contenidor per Inerts Formigé
contenidor per Inerts Ceramica [ contenidor per altres inerts
contenidor o zona d’aplec per terres que van a abocador
No Especials contenidor per metall contenidor per fusta

contenidor per plastic
contenidor per

[ contenidor per paper i cartré
[J contenidor per

contenidor per la resta de residus No Especials barrejats
contenidor per TOTS els residus No Especials barrejats

Inerts+No Especials

Oyooooo|iooE

contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (**)

(**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li
faci un tractament previ.

Reciclatge de residus
petris inerts

a la propia obra o a una
altra d'autoritzada
procedents d'obra nova
i/o enderroc

Indicar, si s’escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a I'obra per reutilitzar, posteriorment, en el
mateix emplagament.
Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador:

residus totals residus reciclats
m3 m3 T
Inert-formigd 0,000
Inert-ceramica 0,000
Inert-petris 0,000
Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant, una vegada matxucat sera,
m3 | T |

[Arid matxucat | [ |

Reciclatge de terres i
graves a la propia obra o
a una altra d'autoritzada
procedents d'excavaciod
i/o enderroc de vials

residus totals residus r 1
m3 m3 T
Grava i sorra compacta 0,000
Grava i sorra solta 0,000
Argiles 0,000
Terra vegetal 0,000
Terraplé 0,000
Pedraplé 0,000
TOTAL TERRES 0,000 0,000 0,000

Senyalitzacié dels
contenidors

Els contenidors s'hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d'acord amb la separacié selectiva
prevista.

Inerts

Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartré, cartré-guix, etc.

Fusta Ferralla Paper i cartro Plastic Cables eléctrics

B e (et

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als residus Especials de manera
genérica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada pels residus Especials, no obstant, a I'hora
d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o
contenidors d’acord amb la legislaci6 de residus Especials.
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3.2.- RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’'OBRA

4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

ES

Desti dels residus segons
tipologia

Identificar els recicladors, plantes de transferencia o diposits propers a I'entorn de I'obra on es proposa gestionar els residus

de la construccio:

Inerts

Quantitat estimada

Gestor

m3

Tones

Codi

Nom

Observacions

[ Reciclatge

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicio del residus generats a obra, s’ajustaran al que
determina el Pla de Gesti6é de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per la
Propietat.

IAquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s’inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de 'obra, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus, aquestes
modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades per la Direccié Facultativa i se'n donara comunicacié a la

[1Planta de transferéncia

Propietat, per la seva acceptacio.

[1Planta de seleccio

[1Diposit

Residus No Especials

Quantitat estimada

Gestor

m3

Tones

Codi

Nom

Observacions

Reciclatge:

[J Reciclatge NE-metalls

Reciclatge NE-fusta

151,800

93,415

E-1413,13

Excavacions J.Peraferrer, S.L.

[] Reciclatge NE-plastic

[J Reciclatge NE-carto

[ Reciclatge NE-barreja

[] Reciclatge NE-guix

[ Planta de transferéncia

[1Planta de seleccio

[] Diposit

Residus Especials

Quantitat estimada

Gestor

m3

Tones

Codi

Nom

Observacions

O Instal-lacié de gestid de
residus especials
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5.- DOCUMENTACIO GRAFICA DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS 6.- PRESSUPOST

num. d'unitats Unitat Quantitat Preu Total
Classificacio dels residus d’acord amb les operacions de separacio
[T Contenidor 9m3. Apte per formigd, ceramica, petris i fusta selectiva triades.
Subministrament d’equips d’obra per a la gestio de residus
[~ Contenidor 5m?. Apte per plastics, paper i cartré, metalls i fusta (amb tapes) (contenidors, compactadores, etc.)

Cost associat a I'is d’'una maquinaria mobil de matxuqueix,
trituracio, etc.

Cost associat a la carrega, transport i disposicio dels residus cap a
centrals de reciclatge, centrals de transferéncia o diposits
controlats.

[~ Contenidor 5m?2. Apte per formigd, ceramica, petris, fusta i metall

[~ Contenidor 1000L. Apte per paper i cartrd, plastics

0,00

[~ Bid6 200L. Apte per residus especials

CALCUL DEL DIPOSIT
Cost diposit = 11,00 €T
Total Residus = 93415 T

Total diposit (*) = 1.027,57]€

(*) Juntament amb la sol-licitud de la llicéncia d'obres, es presentara davant de I'ajuntament, un document d'acceptacié que sigui signat per un gestor de residus
autoritzat per tal de garantir la correcta destinacié dels residus separats per tipus. En aquest document hi ha de constar el codi de gestor, el domicili de l'obra,i
l'import rebut en concepte de diposit per a la posterior gesti6.
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MEMORIA VALORADA PER LA SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL D’ESPORTS DE L’ESCALA
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PLANTA EMPLACAMENT
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En el remat del parquet a cada porta es col-locara una platina de xapa galvanitzada/inox

en forma de Z de 3 mm de gruix per el pas de portes
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Tarima: 22 x 129 x 3700/1830 mm
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Rastrell: 23 x 45 x 3600 mm

Lamina de plastic d

DETALL CONSTRUCTIU

La reproduccio fotal o parcial d'aquest planol no esta permesa sense l'autoritzacio expressa de U'Ajuntament de L'Escala, segons la Llei de Profeccio de la Propiefat intel-lectual
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@’ AJUNTAMENT DE L'ESCALA

Arquitecte/a municipal

MEMORIA VALORADA DE SUBSTITUCIO DEL PAVIMENT DEL PAVELLO MUNICIPAL DESPORTS

Titol del projecte
Nom del planol

Gener 2024

Data
Escala

Nam. planol
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PLATA SITUACIO i EMPLAGAMENT. DETALL CONSTRUCTIU
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PLANTA PISTES
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El marcatge de les pises es replantejara a obra
Els colors de les linies es triaran a obra





